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YBAXAEMbIW MOKYMNATE/Nb,

lnuma «Hansa» o6beduHsem e cebe makue kadecmea, Kak UCK/IYuUmesbsHas rnpocmoma
aKcrlyamayuu u cmonpoueHmHas aghgpekmueHocme. [locrie npoymeHusi UHCMpyKyuu y
Bac He 803HUKHem 3ampyOHeHuUU o 06CayXueaHur MauMmal.

lnuma, npu eblinycke ¢ 3ago0a, neped ynakoekoli bblna mujamesnsHO nposepeHa Ha creyu-
anbHbIx cmeHlax Ha npedmem 6e3onacHocmu u pabomocrnocobHocmu.

lpocum Bac eHUMamesibHO MpoYecmb UHCMPYKUUK MO 3KCHAyamayuu nepeod eKmoyeHuem
ycmpolicmea. CriedogaHue U3roXeHHbIM 8 Hell yKasaHUusiM pedomepamum HernpasusibHoe
ronb308aHuUe naumod.

WHcmpykyuto criedyem coxpaHums u epxams 6 ieeko 0ocmyrnHoMm mecme. Bo usbexaHue
HecyacmHbIx criydae8 Heobxodumo rocredosamernibHO cobnodamp MONOXEHUsT UHCIMPYK-
yuu ro aKcryamauyuu.

lMpumeyaHue !
YemaHosKy crnedyem obcnyxueampb Yymb MOMbKO MOC/e MPOYMeHUs U npuceoeust
codepxkaHusi Hacmosiu,eao pykogoocmea.

YcmaHoeka cripoekmuposaHa UcKto4umesibHo 0r1s1 eapku 6110d. Heccomeemcemasyio-
wee ee npumeHeHue (Harnp. 0151 omonaeHuUs1 MoOMeweHuUl) Moxem b6bIMb OrnacHbIM.

Wszomosumens ocmasrnsiem 3a cobol rpaso Ha 8gedeHue U3MeHeHUU, He 8USIoULUX
Ha delicmsue ycmaHO8KuU.

MpounsBoauTenb cBUAETENbCTBYET

HacTosilumM nponsBoAnTENlb CBUAETENLCTBYET, YTO AaHHbIN 6bITOBOM NPUMGOP OTBEYAET OCHOBHbIM
Tpe60BaHUSAM HUXKXEMNPUBEAEHHBIX AUPEKTUB U TpeboBaHMit

ANPEKTUBA MO HU3KOBOJIbTHOMY oGopynosaHmo 2014/35/EC,

AWUPEKTUBA MO 3JIEKTPOMarHUTHOW COBMECTUMOCTH 2014/30/EC

ANPEKTUBA MO 3KOJIOrMYEeCKOMY NnpoekTupoBaHuio 2009/125/EC,

Tpe6oBaHue ,,0 6€30NacHOCTM HU3KOBOJIbTHOrO o6opynoBaHma” TP TC 004/2011,
55%6/0230a1|11ue »3N1IEKTPOMarHMTHass COBMECTMMOCTb TeXHU4eckux cpeacts” TP TC

Mpu60op MapKMpyeTcs eAnHbIM 3HaKoM obpalueHus [H[, 1 Ha HEro BblAaH cepTUdUKAT COOTBETCT-
BMS ANS NPeAbSBAEHNS B OpraHbl KOHTPOJIS 338 PbIHKOM.
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YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

BHumaHume! ObopynoBaHue 1 ero 4OCTYMNHbIE YacTu
HarpeBaoTCs BO BpeMsi aKCcrnyataumn. Becerga cnenyet
NOMHWUTb, YTO CYLLLECTBYET OMNACHOCTb TpaBMbl, Npu
NPUKOCHOBEHUM K HarpeBaTefbHbIM 3f1IEMEHTaM.
[MoaTomy, BO BpeMa paboTbl 0bopyaoBaHns - ObiTb
ocobo oauTenbHbiMu! [letn mnagwe 8 net He
OOJKHbI HaxoauTbca B6GNM3M obopyaoBaHus, a
eCInn HaxodsTcd, TO nod NMOCTOSIHHbIM KOHTPONeMm
B3pOCSIOro OTBETCTBEHHOIO NnLA.

[NaHHOe obopyaoBaHMe MOXET 0OCIyXMBaTbCS
OeTbMKU B Bo3pacTe OT 8 neT v cTaplwle, nuuamm C
dbun3nyecknmmn, maHyasribHbIMU UM YMCTBEHHbBIMMU
orpaHuyeHusMun, nmMbo nmuaMmmnm ¢ HegOCTaTOUHbIM
ONbITOM 1 3HAHUSIMM MO 3KCMyaTaumm odbopyaoBaHus,
Npn YCNoBUK, YTO NMPOUCXOAUT 3TO No4 Hag30pOM
OTBETCTBEHHOIO NLA UK COrfacHO C N3Y4YEHHOU C
OTBETCTBEHHbIM JIMLIOM MHCTPYKLUMEN IKCNITyaTaumm.
Ocoboe BHMMaHWe 0bpaTtuTb Ha geten! [1eTn He moryT
urpatb obopynoBaHuem! Yopka n obcnyxmnsaHue
obopyaoBaHMs He MOryT NPOU3BOANTLCA AETbMU 6e3
HaZ30pa B3POChbIX.
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YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

BHumaHue! [NpurotoBrnieHne Ha KyXOHHOW MnnTe
O6nog Ha KUPY UM Ha pacTUTenbHbIX Macrnax
06e3 Hapg3opa, MoOXeT ObITb ONAacHO M NPUBECTU K
noxapy.

HWKOI'A He npobyiTe racuTb oroHb Bogoun! CHavana
OTKIo4YMTE 060PYyaOBaHME, @ 3aTEM HAKPOMTE OrOHb,
HanpMmep, KPbILKON UK HEBOCMNAMEHSOLMUMCA
oaesArnom.

BHumaHue! OnacHocTb noxapa! He cknagupymnte
npeaMeThbl U BeLln Ha NOBEPXHOCTU MIINThI.

BHumaHue! Ecnn Ha NOBEPXHOCTU MMEETCHA
TpewmHa, To CreayeT OTKNIYUTb 3MeKTPonuTaHue
BO M3b6exaHne nopaxeHns anekTpuveCckMmM TOKOM.

YCTPONCTBO He npegHasHadeHo ANd ynpaBneHud
BHELUHMM TaMMepoM UMM OTAENIbHOW CUCTEMON
AOVUCTaHLMOHHOIO yrnpasreHus.

[ns YNCTKM KyXOHHOW NANTblI HEMb3A NPUMEHATb
obopynoBaHue anst YACTKU Napom.
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NMPUMEYAHUA NO BE3OMNACHOCTH

» [10 NnepBOHaYanbHOro Nnycka KepammM4eckon HarpeBaTerbHOM NNNTLI, CriedyeT Npo4nUTaTb PyKO-
BOZICTBO M0 06cny>xvBaHmo. Takum 06pa3om, Mbl COXpaHsieM 6e30MacHOCTb 1 n3beraem asapum
YCTaHOBKM.

* B cnyyae, ecrnu kepammndeckast nnmTa Cnornb3yeTcs B HENOCPEACTBEHHON BNM3ocTy OT pagwo-
NpYEMHYIKa, TeNeBU3opa Unm 4pyroro SMUTMPYHOLLIETO YCTPONCTBA, CNeAyeT NPOBEPUTL MPaBUrb-
HOCTb IENCTBUS YNPaBMSOLLEro NyrsTa Kepamu4eckomn NiunThl.

* [nuTy gOMKeH NOOKIUMTL KBaNMULIMPOBAHHDBIN 3MIEKTPOMOHTaXKHVIK.

* He cnenyet yctaHaBnuBaTb NuTy BONM3M XONOAMITbHBLIX YCTAHOBOK.

* Mebenb, B KOTOPOW yCTaHOBMNEHHA NnuTa, JOMkKHa ObiTb CTOVKOW NPOTUB TEMNepaType oK
100° C. 310 KacaeTcs 06NMLIOBOK, KPOMOK M MOBEPXHOCTEN N3rOTOBMNEHHbIX M3 NiiacTmMacc,
KrneeB 1 NakoB.

* [nuty cnepet ynotpebnsThb, NCKMIOYNTENBHO NOCHe ee BCTPOWKM B LUKadyuK. Takum obpasom,
Mbl n36eraem BO3MOXXHOCTM COMPUKOCHOBEHUST K TOKONPOBOASILLMM HaCTSM.

* PeMOHT aneKTpoycTaHOBOK MOTyT MPOV3BOAUTbL UCKITHOHMTENBHO CrieumanimcTbl. HekadeCcTBeHHbI
PEMOHT, BbI3bIBAET CEPbE3HYIO ONMACHOCTb AJ151 NOTpeduTensi.

* YcTaHOBKa OTKIHOYAETCS OT SMIEKTPONPOBOAKYM TOMBKO MOCIIE OTKIOYEHMS NNABKOro npeaoxpa-
HUTENS NN N3bSATUS BUTKW U3 LUTEMNCENBHON PO3ETKM.

* Heobxoammo ob6patuTb BHUMaHME Ha TO, YTOObI AETU HE Urpanu ¢ NIUTOMN.

[leT MOryT CTSIHYTb C HEE KaCTPHOMNM C ropsiYnM COAEPXKMMbIM M OLLMapUTLCS.

* HacTosiLuee ycTponcTBo He npeaHasHaqYeHo ANs KCrnyaTaumm niuamm ¢ orpaHnYeHHon u-
3M4ECKOWN, CEHCOPHOW UM MCUXNYECKON CMOCOBHOCTLIO (B TOM YMcne AETbMMW) Ui MLamMm ¢
OTCYTCTBMEM OrbITa UM 3HaHWS YCTPOMCTBA, pa3Be YTO 3TO OCYLLECTBMSATCSA MO4 Haa30poM
UMK B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM MO SKCMITyaTaLmmn YCTPOUCTBa, NepeaaHHon niuamm, oT-
BETCTBEHHbIMM 3a UX 6e30MacHOCTb.

* YCTaHOBMEHHbI NHOMKATOP OCTAaTOMHOIO HarpeBa MOKa3bIBAET, YTO NMMTa BKIIOMEHA UNK eLle
OCTaeTcs ropsivent.

* B cnyyae ycTaHOBKM LUTENCENBHOM PO3ETKY BONM3W HarpeBaTenbsHOro nons, cneayeT obpallartb
BHVMMaHME Ha TO, YTODObI NUTATENbHbBIN NPOBOL, NIUTLI, HE CONMPUKacaricsi C HarpeTbIMU MeCTaMu.

» B cnyyae npumeHeHusi Macen 1 XnpoB, He CrieayeT OCTaBnAaTb MnnTy 6e3 Hagsopa, bo yrpoxaet
3TO NOXapoM.

* He cnepyet ynotpebnaTte nocyay M3 nracTMacc U antoMUHUEBOW ¢DOrbri, OO OHM pacniaens-
OTCS NOA, BUSIHUEM BbICOKOM TEMMEPATYPbl Y MOTyT NOBPEAUTL NIUTY.

» Ha pasorpeToe HarpeBaTtenbsHoe nore, He A0MMKeH nonaaatb caxap, JIMMOHHas! KUCIoTa, Corb
W np.

B cnyyae ecnv Ha ropsiyyto nnuTy nonagyT caxap Uim NnactmMacca, H B KOeM Criydae He crieqyet
OTKIOYaThb MNNTY, @ NLLL COCKPedaTh MX OCTPbIM CKPEOKOM. XpaHWUTL PyKM OT OXora.

* B cnyyae ynotpebneHus kepaMmyeckon NnuTbl, CReayeT NPUMEHSITb UCKITHOHYUTENBHO FOPLLKA 1
KacTpHonu C MITOCKMM JHULLEM, NALLEHHBIE OCTPbIX KPOMOK 1 3aAUPOB, OO B NPOTYBHOM CIyyae,
MOTYT BO3HUKHYTb YCTOMYMBbIE LiIapanuHbl Ha NiuTe.

* HarpeBatenbHas NoBepxHOCTb KEPaMMYECKOWN NIUTLI CTOMKas NpPOTUMB TEPMUYECKOrO yaapa.
OHa He YyBCTBUTESbHA HU K XOIOAY, HY K Tensy.

* He cneayeTt cnyckaTb Ha NAUTY Tsbkerble NpeaMeTbl. TOHeYHbIn yaap Hanp. ot nageHus 6yTbl-
NOYKM C MPUMNpaBamm, MOXET NPUBECTY K TPELLMHAM M OTCTIOEHUSIM KEpaMUYECKON NI TBbI.

* Yepes noBpexxaeHHbIe MecTa, kunsime britoga, MoryT nonacTb Ha HAXoASALLMECS Mo, HanpshKe-
HVEM 3MNEeMEHTbI KepaMUYECKON NIUTbI.
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NMPUMEYAHUA NO BE3OMNACHOCTHU

B cnyyae obHapyxeHns nonoMok, yLumboB 1 TPpeLLMH KepamnyecKkon NnuTel, CneayeT Hemea-
TIEHHO OTKIIOYUTL MANUTY OT ceTu. [1N5 3TOro,crieayeT OTKIOYUTb MaBKUM NpefoxXpaHnTens
U N3bATb BUIKY M3 LUTENCENbHON po3eTku. 3atem, cnedyeT obpaTuTbCst B CEPBUC.

+ Cnepgyet cobniopatb yka3aHus No yxo4y M O4MCTKe Kepamudeckon nnutel. B cnyyae He-
COOTBETCTBYIOLLEN ee aKCnnyataumn, He 4eNCTBYET rapaHTus.

* He cnepyeT ynotpebnsate NoBEpXHOCTb MAWUTHI B BUAE OOCKM Afs pe3ku unu paboyero
crona.

* He pekomeHayeTcH yknaaka Ha NOBEPXHOCTW KyXOHHOWN NANTbl METaNMMYeCKUX NpeaMeToB
TaKUX KakK HOXW, BUIKWN U KPbILLKKX, NGO OHW pasorpesatoTcs.

* He cnepnyet BCTpamnBaTb KyXOHHY NAWTY HaA neykon 6e3 BeHTunsATopa, Hah nocy4oMo-
€4HOW MaLUMHOWN, XONOANIBbHUKOM, (DPU3EPOM UMK CTUPAnbHOW MaLUMHOWN.
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KAK 9KOHOMUTb SHEPTUIO

TOT KTO COOTBETCTBYIO-
WumMm obpasom nonbay-
€TCH 3NEeKTPO3IHEepruen,
He TONbKO coxpaHsaeT
OOMaLlIHUI GoaXeT, HO
TakkKe COC3HaTENbHO Aen-
CTBYET B MOMb3y OKPYy>Xa-
towen cpeabl. MNoatomy,
noMoxxem Bam 3KOHOMUTb 3MEKTPOIHEpPruto !
OTO MOXHO AenaTb creaylLmm oopasom :

* MMpMeHeHne cooTBEeTCTBYOLEN NocyAbl
Ans Bapku

lopLwKK C NNOCKMAM U TOMCTbIM AHULLEM,
MO3BOMSIHOT CAKOHOMUTBL A0 1/3 anekTpoaHep-
rmn. Cnegyetr NOMHUTBL O KPbILWKe, B NpPO-
TMBHOM MO0 cnyyae, noTpebrneHne aHepruu
BO3pacTaeT YeTbIpexkpaTHo !

» Mop6op nocyabl, COOTBETCTBYIOLLEN
NOBEpPXHOCTU HarpeBaTesibHOro nons
Mocyna ansa Bapku B HU KOEM criyvyae He
[OIMKHa OblTb MEHbLUEN HarpeBaTenbHOro
nons.

* Yxo4 3a YNCTOTOW HarpeBaTeNbHbIX
nonemn v AHULY ropLLIKOB

3arpsisHeHMs NpensTCTBYOT nepepaye
Tenna — CUNbHO NPUropeBLLNE 3arpsi3HEHN
MOXHO YCTPaHWTb NLWb TOMbKO NPW Mo-
MOLLUM CPEACTB 3HAYUTENBHO 3aCOPSIOLLMX
OKpY»KatoLLyto cpeay.

* He cnepyeT 3pA «3arndAabiBaThb B ropiu-
Kn»

¢ He BcTpauBaTb NAUTy B Henocpepn-
CTBEHHOMN GNM30CTU XONOAUNBbHUKOB\
c¢hpusepos.

MoTpebneHne UMM 3NEeKTPO3HEepPrnM Ypes-
MepHO BO3pacTaeT.
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PACIMNAKOBKA

)

3a Bpewmsi TpaHcnopTa ycTa-
HOBKa 3aluullieHa OT no-
BpeXAeHUn npu nomoLym
ynakoBku. [locne pacna-
KOBKWM YCTaHOBKMW, MPOCUM
Bac ycTpaHuTb anemeHTbI
YyNaKkoBKM CNOCOOOM He yrpaxkatoLnm oKpy-
Karolen cpege.

Bce maTtepuanbl npyuMeHeHHble Ansa yna-
KOBKW, HE BpeasaT OKpyxxawlieln cpeae v
NMOMHOCTbLI0 NpuUrogHbl Ans Bo3sparta. OHu
0603Ha4YeHbl COOTBETCTBYIOLLMM 3HAKOM.
MpumeyaHmve ! YnakoBouHble MaTepuarbl (no-
NMSTUMNEHOBbBIE MELLIOYKM, KYCKI CTMpOrnopa u
np.), cnegyeT gepxaTtb U3ganu ot geTen.

YCTPAHEHUE U3HOLWEHHbIX
YCTPOUCTB

Mo okoH4yaHWM cpoka Kcnorb-
30BaHUSA [OaHHOe YCTPOMCTBO
Henb3s BbIOPOCUTL, KakK 00bIY-
Hbleé KOMMYHalbHble OTXOAbl,
€ero criefyet caatb B NyHKT Npu-
ema 1 nepepaboTkn anekTpuye-
CKVX W 3MNEKTPOHHbIX YCTPOMCTB.
O6 3TOM UHMOPMUPYET 3HAK, PaCMONOXeH-
HbI HA YCTPONCTBE, UHCTPYKLMUW MO IKCMITy-
ataumm 1 ynakoBke.

B ycTponcTee ucnonb3oBaHbl mMartepuansl,
nognexaiyme nNoBTOPHOMY MCMOMb30BAHMIO
B COOTBETCTBUM C Ux 06o3HayeHnem. bnaro-
Aaps nepepaboTke, MCNONb30BaHUIO MaTe-
pvanos Unu MHOM POPMON NCMONbL30BaHNS
OTCMYXMBLUMX CPOK YCTPOWCTB Bbl BHECeTe
CYLLECTBEHHbIN BKIMaj B COXpPaHEHUe OKpy-
XaroLen cpegpl.

CBefileHVs 0 COOTBETCTBYIOLLEM MYHKTE YyTU-
nm3aummn MCnonb3oBaHHOro 0bopyaoBaHuA
Bbl MOXeTe MONy4nuTb B MECTHON afMUHU-
cTpauuu.



OMMCAHUE N3OENUNA
OnucaHue NNUTbI

30Ha HarpeBa - 3aHAs neBasi
J 145mm

[lBoHas 30Ha HarpeBa-3afHss npasas
170 x 265 Mm

[BoViHas 30Ha Harpesa-nepeaHss nesas
@ 210/120mMm

3oHa HarpeBa-nepeaHss npasas
@ 145mMm

MaHenb ynpaBneHus

[maBHbIZ ceHcop

CeHcop Bbibopa 30HbI HarpeBa,
YkazaTenu 30H Harpega,

CeHcopHasi KHomka MUHYC,

CeHcopHas KHonMnkKa ntoc,

CeHcop [BOViHOW 30HbI Harpesa
a.CeeToamon, CUrHanm3npyroLnii O BKIHO-
YeHUN OBOWMHOWN 30HbLI Harpeea

SourwN
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7. CeHcopHas KHOMKa Krko4a € cUrHanbHbIM
CBETOAMOOOM,

8. CeHcop 4acos,

9. WMngukartop 4acos,

10. CeeToamon, curHanuaupyrowmii o pabo-
Te YacoB ANS COOTBETCTBYHOLLEN 30HbI
Harpesa,



YCTAHOBKA

MoaroToBKa cTONELWHULbI Mebenu K MOHTaXy nNJINTbI

+  TonwwmHa cTonewHnubl Mebenu aomkHa ObiTb oT 28 go 40 MM, rny6uHa CTOneLHULbI
MuHumMym 600 mm. CTonewHuua AomkHa ObiTb MIIOCKOW, C XOPOLIO YCTAHOBIEHHBIM
ypoBHeM. CrniegyeTt NOMHUTb O YCTPaHEHWM LLENM CO CTOPOHBI CTEHbI U NPeaoXpaHeHnm
CTOMNEeLUHWLbI OT 3aTEeKOB 1 Bnaru.

*  PaccTosHne mexay KpaeM OTBEPCTUS 1 KPaeM CTOMELLHULIbI cnepean A0MKHO COCTaBNSATh
MUHUMYM 60 MM, a c3aan — MUHUMYM 50 MM.

*  PaccrosiHue mexzay Kpaem OTBeEpPCTUsi U GOKOBOWM MeGenbHOM CTEHKOM A0MKHA COCTaB-
NATb MUHUMYM 55 MM.

*  Mebenb ona MOHTaXxa OOMmKHa UMETb OONULIOBY, a Takke Kreu Ans ee NpuKenBaHus,
yctonumBble ang temnepartypbl 100 rpagycos C. NocneacTeremM HEBbINOMHEHUS AAHHOTO
TpeboBaHMa MOXeT ObITb AechopMauusi NOBEPXHOCTM NMBO OTKNenBaHNe 0BNMNLIOBKM.

*  Kpasi noBepxHOCTM JOMKHBI ObITh NpegoXpaHeHbl MaTeprarnoM, yCTOMUYMBBIM K MPOHMK-
HOBEHMIO BNaru.

+  OTBepcTMe B CTOMELLUHULIE BbIMOMHUTL COrNAcHO pa3Mepam, nofaHHbIM Ha pucyHke 1.

*  [Mop HWXHe YacTbio NNWTLI CreayeT OCTaBUTb HEe MeHee 25 MM CBODOAHOIO NPOCTPaH-
cTBa, ANs n3bexaHnsa neperpesa NoBEPXHOCTN Mebenu.

(*) 560 mm ans nnat 600 mm
(*) 750 mm gnga nnat 770 mm
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YCTAHOBKA

BHumaHue! Bo BpeMs MOHTaxa nnuTbl
B CTOJIelUIHULE KYXOHHOro Lwwkacda
Heo6XoAMMO  YCTaHOBUTb  MOMKY -
neperopoaky, Kak nokasaHo Ha pPUCYHKe
psipom.EcnunnuraycraHaBnuBaeTcAaHag
DYXOBbIM LWKadom, kKak BcTpanBaemas B
Mebernb, TO MOHTaX NOJIKU - Neperopoaku
Heobsi3aTeneH.

min 25

MoHTax B CTONELIHNLE OCHOBHOIO
(Hecywero) wkadunka

Ecnu nnuta ycTaHOBMeHa B CTOMELIHULe

KYXOHHOro wkacda Hag BbIOBUXHbIM 25mm
ALMKOM, CriedyeT HWKHIOW 3aliUTHYIO [
NoBepXHOCTb nnuTLI NPUKPbITL
OepeBsAHHONM NaHenbio NUMGo 3aWUTHLIM /
3KpaHOM Ansi KePaMUYeCKUX NIuT.

J
|

MoHTax B pabodyer ctoneLuHumue
Haz OyXOBbIM LUKadom ¢
BEHTUNAUNEN

A 3anpeLuaeTcss MOHTaX NNUTbI Had OyXOBbIM LKadoM 6e3 BeHTUnAumu!

CoeauHuUTenbHbI NpoBoa paboyeit naHen HeobxoaMMo MPOBECTU Tak, YTOGLI OH
He MPUKacarcs K HKHEMY OrPaXXOeHuIo.

11

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



YCTAHOBKA

MoHTaX NNUThLI B cTONELHULe mebenu

* B cnyyae Hanuumsa cTonewwHnLpbl TONWmMHON 38 MM, Ans BCTpavBaHWS MNWUTbI HAZO UC-
nonb3oBatb 4 pyykn «Ay». Cnocobd MoHTaxa nokasaH Ha puc. 2 1 3. pu HanuM4umn cTo-
NELHMLbI TOMLWMHON 28 MM, KpoMe pyyek «A» cnegyeT OOMOMHUTENbHO MCNOoNb3oBaTh 4
OepeBsiHHble Konoaku pasamepom 15/15/50 mm. Cnocob MoHTaxa nokasaH Ha puc. 4 1 5.

*  [poBepwuTb, 4TOOLI NpOKNaZKa NMOTHO Npurnerana K nnuTe.

*  Jlerko npuKpyTUTb PYYKU MOA NIUTON.

*  Ounctutb CTONELHULY, BNOXWUTb NANTY B OTBEPCTUE U NPWXKATb K CTOMNELLHULE.

e YCTaHOBUTb PYYKM NEPREHAMKYMSAPHO K Kpako NAvTbl U AOKPYTUTL A0 yropa.

@ 5 4 @ 5 4

E A
: L
1 6 2 3
1
1. cTonmewHuua 1. cTonewHuua
2. BUWHT 2. BUWHT
3. KpenexHasi pydka 3. KpenexHas pydka
4. HarpeBartenbHasl nnuTa 4. HarpeBaTenbHas nnuTa
5. npoknagka nnuTbl 5. npoknafka naunTbl
6. [epeBsiHHasA Korogka

©
©@

560

560

min
50 [—
min
50 [«—

320 2] OA;;L

490
490

min
—r160
min
—r60
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YCTAHOBKA

anIKHI'O‘-IeHMe NMINTLI K N1IeKTponpoBoake

MpumeyaHue !

MnnTy K SNEKTPONPOBOAKE MOXET MOAKMHYUTE UCKITIOUUTENBHO KBANMMOULMPOBAHHbI
3MNEKTPOMOHTaXHMK. 3anpeLleHo CBOEBOMbHOE MPOM3BeAeHVe Nepeaenok unu mns-
MEHEHWI B 3NEKTPOMNPOBOKE.

YkazaHua gnsa ANEeKTPOMOHTaAXHUKa

Mnuta npycnocobneHa U3roToBUTENEM K NUTAHUIO NepPeMeHHbIM Tpexda3sHbiM Tokom (400
V 3kB ~ 50 Hz). MpncnocobneHne nanTbl kK IMTaHuio ogHodasHbIM TokoM (230 V) BO3MOXHO
nocrne yCTaHOBKW COOTBETCTBYIOLLEN MEPEMbIYKA HA 3aXXMMHOW MNiaHke Nno npuBedeHHOWN
cxeme. Cxema coeMHEHU YCTaHOBMEHa TakKXe B HUXHEN 4acTu HMXKHEro KoxXyxa.
JocTyn K 3aXKMMHOW NNaHKe BO3MOXEH MOCINE CHATUS KPbILLKM B HUKHEM Koxyxe. Criegyet
NMOMHWTb O COOTBETCTBYHOLLIEM NOAGOPE NUTAKOLLIENO NPOBOAA, Y4UTbIBAst BUL COEOANHEHNS U
HOMWHarbHY MOLLHOCTb MAUTbI

MuTatowmn npoBOA crieayeT 3aKpenuTb B OTTAXKE.

MpumeyaHue !

CnegyeT NOMHWTBL O HEOOXOAMMOCTY MOAKITIOYEHNS 3aLLUTHOW Lienu K 3aXnMy Ha 3a-
KUMHOW NraHke, 0603HaYeHHOMY (). DneKTPONpOBOaKa, NUTAOLLAs NNTY, AOIKHA
ObITb 3alyMiieHa COOTBETCTBYHOLLMM 0Opa3oM M AOMOMHUTENBHO, AOMKHA UMETb
COOTBETCTBYIOLLUIA BbIKMOYaTENb, CNOCOOCTBYIOLLMI OTCEKY TOKa B aBapuUHOW CU-
Tyauuu.

[lo nogknoyeHns NnuTbl K 3MEeKTPONPOBOAKE, CriefyeT 03HaKOMUTLCA C MHMOPMaLUsaMu
NpUBEAEHHBIMU Ha 3aBOACKOM LUMTKE Y CXeMe COEANHEHW.

MpumeyaHue !
OnNeKTPOMOHTaXHWK 06513aH BblAATb NMONb30BATENIO «3asBKY O MOAKIIOYEHUM HarpeBaTenbHON

NAUTbI K 9NEKTPONPOBOAKE» (NPUIOXKEHWE K rapaHTUiHOM KapTe). BkntoveHne HarpeBaTenbHOm
NNUTLI PYrMM crnocoboM, MOXET NPUBECTU K €€ MOBPEXAEHMIO.
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YCTAHOBKA

CXEMA BO3MOXHbIX

COEAUHEHUM
[j BHUMAHMWE! HanpsieHne HarpesaTenbHbIX
anemeHToB — 230 V
3 — BHMMAHWE! 3a kaxabiM pasom Mpu Kaxom
5 COeIUHEeHUN NpefoXpaHNTErbHbIN NPOBO/, AOMMKEH
= — ObITb COEAMHEH C KNemMmMon @

1
7 PekomeHayembin
@ =8 BUA

COeQNHUTENBbHOIO|
nposoga
1| Ansa cetn 230 V coeanHeHne ogHo- A A A
hasHoe C HedTparibHbIM NPOBOAOM, | 1N~ |_1/'c O0—O HO5VV-F3G4
MOCTUKM COEAMHSAIOT Knemmbl 1-2-3 © 5 4 3X 4 mm?
a Takke 4-5, npefoxpaHuTenbHbIN N/'O_O
nposon (1) PVO
2 Onsa cetn 400/230 V gByxdasHoe 1 2 3

coeguHeHue cC HeVITpaJ'IbeIM 2N~ L]/'OL;/(O_O HOSVV'F4G2,5

NPOBOAOM, MOCTUKM COEAUHSIOT ® 5 4 4X2,5mm?
Kknemmbl 2-3, a Takxe 4-5, E/'O/'O_O
npeaoXpaH1TenbHbI NPoBoa A0 @ P N

3| Ans cetn 400/230 V TpéxdasHoe . 2 3
coefIMHEHWE C HelTpanbHbIM V(O;/'O;/p
MPOBOAOM, MOCTVK COBAMHSAET KNeMMb! | 3|~ L 27 HO5VV-F5G1,5
4-5, (hasHble NPOBO/bI MNOAKMOYEHbI K ®@ 5 a 5X 1,5 mm?

1, 2 n 3, npoeoa He?lTpaanblﬁéﬁ—s, PE/ON/VO_O
npegoxpaHnTenbHbIV NPOBOA K =

dasHble npoBoga- L1=R, L2=S, L3=T, N -npoBog, HENTPanbHbIN; @ -
npeaoxpaHnTenbHbIN MPOBOA

SKCIMNYATAUUA

Ho nepBoHa4YasyibHOro nycka

» CnepB.a criegyeT TLWATENbHO O4UCTUTL KyXOHHYH0 NnUTY. C kKepaMnyeckoi NuToi crneagyet
o6pallaTbCs, Kak Co CTEKIMSHHON NOBEPXHOCTbIO.

* [pu nepBoHa4anbHOM Mycke, MOryT BPEMEHHO BbIAENATLCA 3anaxu 1 no aTomy, crieayert
BKITHOYUTb BEHTUMSLMIO B NMOMELLEHWMN U OTKPbITb OKHO.

*  Onepaumy no o6Cry>KMBaHMIO CrieayeT NPOU3BECTU C COBMIoAEHEM yKa3aHui no 6esonac-
HOCTW.
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SKCIMNYATALUUA

Kepamunueckas HarpeBaTenbHasi nmMTa o6opyaoBaHa ceHcopamMu, 06CnyKMBaeMbIMU MyTEM
MPVKOCHOBEHMSI Marbla K 0603HAa4Y€HHbIM MOBEPXHOCTSM.
Kaxkgas nepemeHa HacTPOWKM CEHCOopa, COMPOBOXOAETCS 3BYKOBLIM CUTHAMOM.

CneuyeT OGpaLLl,aTb BHMMaHWe Ha TO, YTOObI BO BpeMA BKIMHOYHEHUA U OTKITHOYEeHUA
N Npu yCTaHOBKe CTeneHn MOLHOCTU pa3orpesa, Bcerga HaXMMaTb TONIbKO OAUH
CeHcop. B cly4yae ogHOBPEMEHHOIro HaxxaTtma HeCKONbKMX CEHCOPOoB (3a UCKN4YyeHnem
OTKINKOYEeHUA HarpeeaTenbHOro nona nnm Taﬂmepa), cucTtemMa He y4nTbiBaeT BBEAEHHbIX
CuUrHaros ynpaslieHua. B crniyydae ANnTernbHOro HaXXaTud, BKIMKO4YaeT CUrHar nomMexu.

MNopGop cooTBeTCTBYIOWEN NOoCcyAbl ANA Bapku

[nsi KyXOHHbIX KEPaMUYECKUX MINT, UMEKTCS CrieLmarnbHO UCTbITaHHbIE MKOCTY ANt BapKu
1 xxapeHbs. CnegyeT cobnogaTth ykasaHusl, NPUBEAEHHbBIE UX U3TOTOBUTEMSMU.

EmkocTu (kacTpronu) Ans Bapkv MMeroLmMe antoMUHUEBOE UMW MELHOE AHWLLE, MOryT
OCTaBnATb MeTannMyeckme NpokpalinmBaHus, TpyaHo ycTpaHsiowmecs. OcobeHHas
OCTOPOXHOCTb, PEeKOMEHAYETCS B Criy4ae amManupoBaHHbIX €MKOCTEN, KOTopble nocre
Cry4aiHOro BbIKUMEHWS COAEPXMMOrO, MOTYT MPUBECTU K HEOTBPATUMBIM MOBPEXAEHUSIM.
[ns onTumanbHOro nNoTpebneHns anekTPoIHepru, oNTUManbHON NPOOOIKUTENBHOCTH
Bapku 1 BO u3bexaHne NpwKoroB Gniof BCKUNSUMBAEMbIX Ha NnuTe, cnegyT cobnogartb
cnegyoLme ykasaHus :

OHuLe KacTpronwm :

KacTptonu ans Bapku \ xapeHbsl 4OMKHbI UMETb YCTOMYMBOE MIOCKOe AHuLLE, 6o AHULLe
C OCTPbIMW KpOMKamu, 3aaMpaMun 1 NpUropesLLIMMK ocTaTkamu 6o MOXeT nouapanaTb
Kepamuyeckyto NnuTy 1 BO3AeNCTBOBaTb Ha Hee B Buae abpasueHoro Matepuana !

\ \
/N (
N\

C N ¢

BenuuuHa kactpronu :

ﬂwameTp NOBEPXHOCTN OCHOBaHMA KaCTpPKJIb U TOPLUKOB OOJKEH COOTBETCTBOBATb, NO
BO3MO>XHOCTU, TOYHO AMaMeTpy HarpeBaTesibHOro afieMeHTa ninThbl.

KpbILWwKkn KacTpronu :

Kpbilka KacTponu npegoTepallaeT yTeyky Tenna u Takum oGpasom cokpauiaet
NPOAOIHKUTENBHOCTb HAarpeBa v peayumpyeT notpebrieHne anekTposHeprum.
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SKCIMIYATAUUA

MaHenb ynpaBneHus

[Mocne noaknioYeHns NUTbI K ANeKTPUYeCcKom
CeTM JOJIKEH 3aropeTbCs cBeToamon Hapg
CEeHCOpPHOW KHOMKoM knto4a (7), nocne
yero cneagyet pasbnokupoBaTb NAUTY
HaxxaTnem ceHcopa (7) 40 MOMEHTa yracaHus
CBETOoAMOoAa Haf, 3TOW KHOMKOW, Janee MOoXHO
BKITOYUTb KEPAMUYECKYIO MINTY.

Henb3sa ctaBuUTb nNpeameTbl Ha
NOBEPXHOCTb CEHCOPHbIX NaHe-
nen (3To MoxXxeT BbI3BaTb pac-
no3HaBaHWe YCTPOUCTBOM Heuc-
NpaBHOCTH), 3TN NaHenu AOrx-
Hbl MOCTOAAHHO copepXaTbCH B
yncrore.

BknroueHne BapoyYHOM NOBEPXHOCTU

Ecnn BapoyHasi NoOBEPXHOCTb BbIKMHOYEHA,
TO BCE KOH(OPKM OTKIOYEHbI, @ ykazaTenu
He cBeTaATCS.

Mpukacasicb kK rmaBHOMY ceHcopy (1) BKIto-
Yaem NNUTYy, a Ha BCEX MHOMKATopax 30H
HarpeBa (3) nokaxetcs Ha 10 cekyHg ,0".
Tenepb MOXHO YCTaHOBWUTb HEOOXOAMMYHO
CTeneHb HarpeBa C MOMOLLbIO ceHcopa (+)
(5) nnbo (-)(4) npeaBapuTenbHO BbiOMpas
KHOMKy BblGopa 30Hbl Harpesa (2) (cm. Ha-
CTpOWKa YPOBHSI MOLLHOCTM Harpesa ).

POYHasi NOBEPXHOCTb BbIKIMIOYAETCH.
Ecnu aktuBu3MpoBaHa 3awuTa OT AeTei, Toraa BKIlOYEHUe BapoO4HOMW Mo-
BEPXHOCTM HEBO3MOXHO ( cM. Pa3brnokupoBaHne Bapo4HON NOBEPXHOCTH).

BknioyeHue 30HbI Harpesa

i Ecnu B TeuyeHme 10 ceKyHA He NPpOBECTU NepPeHacTPOKy CEHCOPOB, Toraa Ba-

[Mocne BkNOYEHMS BApOYHOW NMOBEPXHOCTU Tt @
rmaBHbIM ceHcopoM (1) MOXXHO oBcnyxumBaTb sy e
30HbI HarpeBa crieayLMM cnocoboMm: T NN
1. BbibpaTb Heobxoaumylo 30HY HarpeBa N Nsh
ceHcopoM Bblbopa 30HbI Harpesa (2)
(Ha3HayeHMe ceHCOpOB OTBeYaeT pas- L3N N g
MeLLEeHMIO 30H Harpesa), = N N7
2. CeHcopom (+)(5) nu6o (-)(4) HacTpauea- 2
€M Xenaemylo cTeneHb Harpesa, 4 @ @ — 5
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SKCIMNYATAUUA

3. [ns N3MEeHEHMs1 HAaCTPOWMKM MOLLL-
HOCTW HarpeBa BHOBb, KaK B MyHKTe
1, cnepBa BblibUpaem xenaemyto
30HY HarpeBa CEeHCOpoM BbiGopa
30HblI HarpeBa (2), a nanee Ha-
cTpavBaem XenaeMblil ypOBEHb
MOLLIHOCTU HarpeBa CEHCOpPOM (+)
(5) nu6o (-)(4).

Ecnu B TeyeHne 10 CeKyHA He npoBeCcTU nepeHaCTpoﬁKy CeHCOopoB, Toraa 3oHa

HarpeBa BblKIilo4aeTcs.
30Ha HarpeBa aKTUBHa, ecnv uudpa ,,5'” MUraeT, YTO O3HA4aeT, YTO 30Ha roToBa
K HacTpoOMKe YPOBHSI MOLHOCTM HarpeBa.

®DYHKLUA ABOVNHOMN 30HbI HarpeBa

DYHKUUIO ABOWHOW 30HbI HarpeBa MOXHO
BKIMOYUTb, Haxunmasi ceHcop (6). O Bkno4e-
HUW 3TON 30HbI CUTHANU3NPYET CBETALLMNCA
KpacHbIi cBeToamog - (6a) ABOWHONM 30HbI
Harpesa. 6a

PYHKLMIO [BOVIHOM 30HbI HAarpeBa MOXHO Bbl-
KIHOUYNTb, BHOBb HaXumas ceHcop (6).

A q)YHKLWIIO OBOWHOro nons HarpeBa MOXHO BKMHYUTb TONMbKO TOrga, korga
pa60TaeT OCHOBHas 30Ha U OHa aKTUBHa.

YcTtaHoBKa YPOBHA MOLWWHOCTU HarpeBaHusA

[na HacTpowmku ypoBHA MOLLYHOCTWU Harpe-
BaHWs B NepByto ovepeab crieayeT BblopaTh
ceHcopoMm Bbibopa 30HbI HarpeBa (2) Heob-
xoaumyto 3oHy. [lanee Bo BpeMsi ykasaHus
Ha ykasaTene 30Hbl HarpeBa (3) “U” MOXHO
HayaTb HacTpamBaTb Xenaemyl Cuny Ha-
rpeBa ¢ nomoLLpto ceHcopa (+)(5) nubo (-)(4).

Ecnu Mbl XOTUM roToBUTb NULLY C UCMOSb-
30BaHUEM CUCTeMbl aBTOMaTU4YeCKOro
YMeHbLUEeHUs1 MOLHOCTU Harpesa, Toraa
cnepnyeT nocre AOCTUXEHUs1 YPOBHS ,,9”
HaXaTb ewe pa3 Ha ceHcop (+)(5), npu-
AepXxuBasi 4O MOMeHTa nosiBneHus ,,A”,
a panee ceHcopowm (-)(4) HacTpanBaem
ypOBeHb, 4O KOTOPOro XOTUM CHU3UTb
MowHocTb. (Cm. Cuctema aBTOMaTuye-
CKOro YyMeHbLUEHUSI MOLLHOCTHY Harpesa).
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SKCIMNYATAUUA

Cuctema aBTOMaTU4€CKOro CHMXXeHUsS1 MOLLHOCTM Harpesa

Bce koHdopkn obopynoBaHbl CUCTEMOM
aBTOMaTUYECKOIO CHUKEHUSI YPOBHS MOLL-
HOCTW HarpeBa. Ecnn paHHasa cuctema
aKTMBMpOBaHa, TakoM crlyvyae oTaenbHasi
KoHopka byaet paboTaTb Ha NOMHON MOLL-
HOCTK onpefeneHHbI Nepuoa BpEMEHH, B
3aBUCUMOCTU OT BbIGPAHHOIO YPOBHS MOLL-
HOCTW HarpeBa ANs NPUroTOBMEHUS MULLN,
a 3aTeM nepeknYnTca Ha Gonee HU3KUIA
YPOBEHb MOLLIHOCTM Harpesa.

AKTUBaUMSA CUCTEMbl aBTOMATUYECKOro
YMEHbLLEHWS MOLLHOCTM HarpeBa BbIMOJHS-
eTcsa nyTeM BblIOOpa YPOBHS MOLLHOCTM Ha-
rpeBa C NOMOLLIbIO ceHcopa (-)(4) 4O MOMEHTa
nosienexus ,9” Ha aucnnee (3) ganee oavH
pa3 Haxvmas Ha ceHcop (+) (5) ysenununsas
HACTPOWKY A0 YpPOBHS ,A” U B 3TOT MOMEHT

C NoMOLLbIo ceHcopa (-)(4) HacTpauBaem yp°zi";:l"°"*' 2186) G210
npuroTtoBneHus
YPOBEHb, [10 KOTOPOTO [I0IHKHA ObITh CHIKEHA rpeloLUel KMneHHs (Mut.)
MOLLHOCTb. ECrivt Boane undpbl Ha aucnnee 1 ETE
(3) ¢ npaBoW CTOPOHbI BHMU3Y HaxoguTcs
TOYKa, 3TO 03HAYAET, YTO CUCTEMA aBTOMA- 2 244
TUYECKOrO YMEHbLLEHNS MOLLHOCTU aKTUBHa. 3 447"
Ecnu B TedeHne 10 CeKyHA Mbl HAYHEM Ha- 4 5'28"
CTPOWNKY YPOBHSI MOLLHOCTU Harpesa Ans 5 629"
NPUrOTOBREHMS MULLIM, KOCHYBLUMCH CEHCopa 6 111"
(-)(4), B Takom cny4vae cuctema aBTomaTtumye- 7 44"
CKOTO YMEHbLLEHUS MOLLHOCTY HarpeBsa akTu- 5 oar
BUPOBAaHa, a TOUYKa BO3Me YPOBHS MOLLIHOCTM
B TEUYEHE BCEro BPEMEHMN €€ aKTUBaLMK. 9 -

Tenepb Mbl B NOOOA MOMEHT MOXEM WK3-
MEHUTb HACTPOWKY YPOBHSI MOLLHOCTU Ha-
rpesa Ansi NPUroToBneHns N1LLM cnocobom,
OonucaHHbIM B pasgene ,YCTaHOBKa YPOBHS
MOLLHOCTKM Harpesa”.

Ecnun Mbl HauHem HacTpauBaTb YPOBE€Hb MOLWHOCTU HarpeBa TOJIbKO CNyCTA 10

CeKyHpA, Torga noracHeT TO4Ka Bo3Jie MHAUKaToOpa MOLWHOCTHU, CUCTeMa aBToOMa-
TUYeCKOro ymeHbleHnss MOLWHOCTU HarpeBa He akTUBHa.

Ecnu Mbl He XenaeM akKTUBU3UPOBaTb CUCTEMY aBTOMaTUUYECKOro CHMXXEeHUA
MOLLHOCTM HarpeBa, Toraa nyylle Ha4yaTb BbIGOP CTeNeHU MOLHOCTU Harpesa
oT ceHcopa (+)(5).
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SKCIMNYATAUUA

BbikntoueHve oqHOM 30HbI HarpeBa

OpfHy 30HY HarpeBa MOXHO BbIKTHOYUTb Crie-
AyloLwmmM cnocobom:

1. Bblbupaem xenaemyto 30Hy Harpesa
rmaBHbIM CEHCOPOM Bblbopa 30HbI Ha-
rpesa (2),

2. [Nanee ogHOBPEMEHHO HaXVMaeM CeH-
cop (+)(5) u (-)(4) nubo ceHcopom (-)(4)
yMeHbLLaeM HacTpowky o ,0".

Ha nHgvkaTope nosisnsetcs 6yksa “H” — cum-
BOI OCTaTO4HOrO Harpesa.

DYHKLUUNA GIOKMPOBKU OT fAeTen

®yHKLMA BNOKMPOBKM, BKITFOYaeMasi CEHCOPOM Kritoua (7), Cry>KWT Ans Toro, 4Tobbl npegoxpa-
HATb BKIMIOYEHHYIO 30HY HarpeBa OT HeXenaTenbHOro U3MEHEHNs1 HACTPOEK UKW BbIKITOYEHNS
OEeTbMU, AOMALUHUMW XXUBOTHBIMU U T.M.

Ecnu 3abnoknpyem Bapo4Hyto NOBEPXHOCTb B MOMEHTE, KOr4a BCe 30HbI HarpeBa BKITHOYEHbI
(Ha nHamkaTopax 30H HarpeBa ceeTutcs "0"), TMbo ecnn NNWTa BbIKIIOYEHA, TOTAA BapoYHast
MOBEPXHOCTb 3aLUMLLEHA OT HEXENaTenbHOro BKMIOYEHNS 1 BKIIOYNTb €€ MOXKHO TOMNbKO Mo-
cre npefBapuTenibHOro pasbrnoknpoBaHus.

B cny4yae nc4ye3HoBeHusa HanpshxeHUs B ceTu 6nokaaa 6y.qu aBToOMaTu4vecku
BKI1lHO4YeHa.

BrnokMpoBKa Bapo4YHOM NOBEPXHOCTH

[ns 6riokMpoBaHUst BapOYHOW NOBEPXHOCTU
crneayeT HaxaTb CeHcop knto4a (7) u npu-
AepxaTb ero 0 MOMeHTa, Koraa 3acBeTUTCs
curHanbHbI ceeToamon (7).
Korga 3acBetuTcs cBeToguon, Mpo3ByyqnT
KOPOTKMI 3BYKOBOW CUrHarn.

Pa36nokupoBaHue Bapo4YHOM NOBEPXHOCTU

[ns pa3bnoknpoBaHnsa BapO4HOW MOBEPXHOCTW CReAyeT HaxaTb ceHcop knova (7) v npu-
Aepxartb ero 4o MOMeHTa, KOrga noracHeT curHanbHbii ceetopmon (7). Mocne Toro, kak
CBETOAMOL, NMOracHeT, NMPO3BYYUT KOPOTKUI 3BYKOBOW CUrHar.
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SKCIMNYATAUUA

MHaMkaTop ocTaToOYHOro Harpesa

B MOMEHT oTKntoYeHns ropsiven 3oHblI HarpeBa BbicBevmBaeTcs ,H”, kak curHan ,30Ha Ha-
rpesa ropsiqas!”.

B a3Tto BpemMsi Henb3s KacaTbCAl
30HbI HarpeBa, YToObl He nony-
YATb OXOra, U Hemnb3s CTaBUTb
Ha Hee YyBCTBUTENbHbIe K BO3-
AencTBuIo Tenna npeamersbi! A\,

Korga atot MHONKaTOP noracHeT, MOXXHO npun-
KOCHYTbCA K 30He Harpesa, NOMHA, YTO OHa
elLe He OCTbIna 40 KOMHaTHOM Temnepartypbl.

Mpu oTcyTCTBUM HanpsXeHUA
MHOUKATOP OCTAaTOYHOro Harpe-
Ba ,,H“ He cBeTuTCcA. HecmoTtps
Ha 3TO, 30Hbl HarpeBa Bce elye
MOryT ObITb ropAYnmMu!

OrpaHuyeHue BpeMeHun paboTbl

[ns yny4uieHns HagexHoCTV paboTbl BapoY- YpoBeHb Mowo- | Makcumanihoe
Hasl NOBEPXHOCTb OCHALLeHa OrpaHnYmTEnem cT! HarpeBa Bpems paboThl B
BpemeHn paboTbl KaKaoW U3 30H Harpesa. pacax
MakcumanbHoe paboyee Bpemsi onpeaens-
€TCs B COOTBETCTBMM C NOCNEAHUM BbiOpaH-
HbIM YPOBHEM MOLLHOCTU Harpesa.

Ecnu ypoBeHb MOLLIHOCTU HarpeBa B TeYeHNe
ONUTENBbHOrO BPEMEHU HE MeHsieTcs (CM.
Tabnuuy), To paboTaroLlasi 30Ha Harpeea aB-
TOMaTUYECKU BbIKIMOYAETCS Y akTUBUPYETCS
WHAMKATOp OCTaTOYHOro Harpesa. TeM He
MeHee, MOXHO B Nntoboe BpeMsi BKINOYaTh 1
3KCMMyaTUpoBaTb OTAENbHbIE 30HbI HAarpeBa
COrMacHO MHCTPYKLIMK MO 3KCNyaTaLuu.

=
o

Olo|N|o|O|d|W[IN|F
RPINININfw |0
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SKCIMNYATAUUA

DyHKLMA YacoB

Ecnn BapoyHas noBepxHOCTb CHabxeHa
Yyacamu ynpasneHus, 0603HaYEeHHbIMU
OykBon T*, TOrga c UX MOMOLLbI MOXHO
HacTpouTb Bpems paboTbl NbON 30HbI
Harpesa.

CnepBa cnegyet BKMOYUTb BbIGpaHHYO
30HY HarpeBa (2), a ganee CEHCOPOM
yacos (8) [lanee Bo BpeMs NynbCMPOBaHUs
cesetoguopa (10)Haxumaem ceHcop (+)
(5) nnbo (-)(4) ona HACTPOWKK >Kernaemoro
BPEMEHU HarpeBa 30Hbl HarpeBa.

Yachl BKIHOYAKOTCA TOMbKO TOraa, Koraa Ha
WHAMKaTope YacoB (9) BpeMEHHOE 3Ha4YeHne
6onbLue Hyns.

3BYKOBbIMM curHanamu. Ha nngukarope (3), cooTBeTCTBYHOLLEM AAHHOW 30HE
HarpeBa, 3aropaetcs "0", 30Ha HarpeBa He HarpeBaeTCA U Ha UHAMKaTope YacoB
(9) 3aropaetcsa "00".

ij 06 ncTe4yeHUU yCTaHOBIIEHHOTO BPEMEeHU NNuTa CUrHanu3upyeT KOPOTKUMU

[ns nsmeHeHnsa HaCTPOWKM YPOBHS MOLLIHOCTW HarpeBa 30Hbl HarpeBa Yacamu cnegyet
KOCHYTbCS! ceHcopa (2), a ganee ceHcopoM (+)(5) nmbo (-)(4) HacTpavnBaem ypoBEHb
MOLLHOCTU HarpeBa 30Hbl Harpesa.

BbiknioyeHne Bcell BApO4YHOM NOBEPXHOCTHU

Bapo4Has noBepxHocTb paboTaet, ecnu
BKIMOYEHA, KaKk MUHUMYM, OJHa 30Ha Ha-
rpeea. Haxumas rmasHbIn ceHcop (1), Mbl
BbIKIHOYaEM BCH BapO4YHYH MOBEPXHOCTb, a
Ha HOMKaTope 30HbI Harpesa (3) 3aropaeTcd
OykBa “H” - 3HaK OCTaTO4YHOrO HarpeBaHus.

*He B kaxgow mogenmu
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OYUCTKA N yXoAa

MoBceaHeBHbIN yxoh MNosfb3oBaTens 3a Yu-
CTOTOW MAUTBLI U €e COOTBETCTBYHOLLEE KOH-
cepBupoBaHmne, MMEIT 60oMbLLIOE BIMsIHWE Ha
npoaneHne cpoka ee 6e3oTkasHo paboThl.

Mo xo4y O4YMCTKM Kepamuku, Aen-
CTBYIOT T€ X€ NMPUHUUMbI, YTO B
cny4ae yxofa 3a CTEKMNsIHHbIMM Mo-
BEPXHOCTAMU. B HM koeMm cnyyae He
cnepyet NpUMeHsiTb abpasvBHbIE
WUNn ekne MorLne cpeacTea, ne-
COK 4111 CKOBNeHns unm nnm ryokm ¢
LLIepexoBaTon NOBEPXHOCTLIO.

He cnepyet Takke npvMeHsTb na-
pOBblE MOEYHbIE YCTPONCTBA.

OuucTka nocne KaXXgoBpeMeH-
HOro npyumMmeHeHuns

e Hebonblune He npuUropeBLLMe 3arpas-
HeHUs1 CTEPETL BNaXXHOW TPSAMOYKoN 6e3
nto6oro MotoLLero cpeacsa. lNMprmeHeHne
MOIOLLIEro CpeacTea Anst nocyabl, MOXeT
BbI3BaTb MNOSIBIEHWE rony6oBaThIX NATEH.
OTn cToWikMe nATHa He Bcerga MOXHO
YyCTPaHUTb MO Xo4y NepBOHayanbHOWM
OYMCTKM, Aaxe Npu NPUMEHEHUN CrneLu-
anbHoro cpeacTea.

e CunbHO npucoxwue 3arpsi3HeHus,
YCTPaHATb NMPU NMOMOLLU OCTPOro
ckpebka. 3aTtem, cTepeTb HarpeBa-
TellbHY NMOBEPXHOCTb BIlaXHOMN
TPAMNOYKOM.
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YcTpaHeHue nATeH

e CgBeTnble NATHa NepoOMyTPOBOro
uBeTa (OCTaTKM anOMMUHUSA) MOXHO
YCTPaHSATb C XONOAHOW HarpesaTernbHOwM
NANTbI NPU NOMOLLM CrieLmanbHOro cpea-
CTBa 151 OYNCTKMN. MI3BECTKOBLIE OCTaTKMN
(Hanp. nocne BbIKUNEHUS BOAbI), MOXHO
YCTPaHSATb NpY NOMOLLM YKCyca Unu apy-
roro CpeAcTea Anst O4UCTKM.

e [lpu yctpaHeHun caxapa, 6ntog, co-
Jepxalumx caxap, nrnactmacc v anoMmm-
HUeBOW honbrn, He cnegyeTt OTKMAYaTb
AaHHOE HarpeBaTtenbHoe none, cnegyer
cpaasy TwaTtenbHo cockpebaTb ocTaTtku (B
ropsi4yem COCTOSIHMM) NPU MOMOLLM OCTPO-
ro ckpebka c ropsiyero HarpeBaTeslbHoro
nons. lNMocne ycTpaHeHUs 3arps3HeHUs,
MOXHO OTKIMOYUTb MAUTY U YXKe OCTbIB-
LY, AOYUCTUTbL cneumanbHbIM cpea-
CTBOM.

CneuunanbHble cpefcTsa AN OYUCTKYU,
MOXHO npuobpecTn B cneunannsnpo-
BaHHbIX 3MEKTPOTEXHWYECKUX MarasuHax,
anTekapckMx marasuHax, racTpoHoMax v B
MarasmHax C KyXOHHbIM 060pyaoBaHMEM.
OcTpble CKpebKM MOXHO KyMnnTb B MarasmHax
And nobuTtenen mactepuTb, U B MarasuHax
CO CTpouTenbHbLIMU Npubopamu, a Takke B
mMarasuHax ¢ MansipHbIMu npusopamu.



OYUCTKA K yXxon

B nobom cnyvae He crnegyeT HaHOCUTb
oumLLaoLee CpeacTBO Ha ropsyyro NauTy.
Jlydwe Bcero, No3BoNuUTbL oyuMLLaOLWUM
cpeacTeBaM No3BONMTL MOACOXHYTh a NOTOM,
CTepeTb VX BMaXKHOM TPSANOYKON. BoamoxHbIe
OCTaTKM ouuLlaloLLlero cpeacTea, cnegyet
CTepeTb BNAXHOW TPAMOYKOW A0 BTOPUHHOTO
HarpeBa. B npotuBHOM 160 crniyyae, OHM
MOryT BO34eNCTBOBATb arpecCUBHO Ha
NMOBEPXHOCTb MNNTHI.

B cny4yae HecoOTBeTCTBYylOLlEro yxoaa
3a KepaMM4ecKon NOBEPXHOCTbLIO Harpe-
BaTeNbHOMW MMUTbI, Mbl He HECEM OTBEeT-
CTBEHHOCTb B paMKax rapaHTuum.

lNMepuoanyeckne ocmoTpbl

MoMMMO NOCTOSIHHOTO coAepXXaHUs MNUTbI B

4YUCTOTE, CrenyerT:

* [lpoBoauTb Nepuoguveckne npoBepPKU
paboTbl 3NeMeHTOB ynpaBleHUs U
paboynx y3noB nnuTbl. Mo ncteveHumn
rapaHTUMHOIO Cpoka, Kak MUHUMYM
[Ba pasa B rof, B NyHKTE CEPBUCHOIO
obcnyxumBaHusa cnepgyeT 3akasaTb
TEXOCMOTP NNUTbI.

*  YcTpaHuTb OOHapyXeHHble HeNonaaKku.

+ T[lponsBecTy nNepuoamnyveckuii yxoa 3a
pabouvmMuy y3namu nnuTbl.
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MpumeyaHue ! B cnyvyae HeBO3MOX-
HocTu, no nwbomy nosoay, obeny-
XUBaHUA yrnpaBneHUs BKNIOYEHHOW
NNUTbI, criegyeT OTKMYUTL rMaBHbIN
BbIKINOYaTENb UMW BbIBUHTUTL COOT-
BETCTBYIOLLMI NNaBKUIA NpeaoxpaHn-
Tenb 1 0OpaTUTbLCS B CEpBUC.

MpumeyaHue ! B cnyyae obHapy-
KEHMs1 TPELUH UK NONOMOK Kepa-
MUYECKOW MNUTbI, crieayeTt cpasy
BbIKMOYNTb HAarpeBaTernbHYyH NAUTY U
OTKIOYNUTL €€ OT SEeKTPOMNPOBOAKN.
[nsa aton uenwn, cnegyeT OTKNIOYUTb
npenoxpaHuTenb UM U3bsATb BUIKY
N3 LWTEncenLHom po3eTku. 3aTem,
cneayet obpaTtuTbCa B CEPBUCHLIN
LEHTP.

BHumaHue!

NoBble peMOHTbI U PEeryrMpoBKM AOMKHbI
BbIMOMHATLCA COOTBETCTBYOLUM
MYHKTOM CEPBUCHOr0 06CNyXNBaHUS
MM CepTUPULUPOBAHHBIM
VHCTamnmnsiTopoM.



NMOBEOEHME B ABAPUWHbIX CUTYALIUAX

B nio6or aBapuHon cutyaumm, crnegyer :
OTKIIOUUTL paboymne y3nbl NAnTbl,
OTKIMHOYUTL 3MEeKTponuTaHue,

00bABUTL O PEMOHTE B CEPBUCHBIN LIEHTP,
HeKoTopble Memnkvue Hemnonaaku nornb3oBaTernb MOXET YCTPaHUTb CaMOCTOATENBHO, pPYy-
KOBOACTBYSICb MPYMEYaHUAMN NPUBEAEHHBIMU B HUDKeNpuBeAeHHoN Tabnuue. [Jo Toro
noka Bbl obpatutech B oTaeneHe 06Cny>XnBaHUs KNMEHTYpPbl UMW B CEPBUCHbBIV LIEHTP,
crnegyeT NpoBepuTbL oYepeaHble NyHKTbI Mo Tabnuue.

.

NMPOBJIEMA NMPUYNHA OEUCTBUA
1. MnuTa He paGoTaet - NepepbIB B Nofave Toka -NpOBEPUTL npefoxpaHnTenb
[oMaLLHelt 3MeKTPONPOBOAKM,

neperopesLUNiA 3aMEHNUTb

2. MNnwnTa He pearypyeT Ha
BBE/IEHHbIE 3HAYEHs!

- NaHenb yrnpasnieHns He BKN4YeHa

- BKNKO4YNTb

- CEHCOP HaXMMasCs CrULLKOM
HeJonro (MeHee CeKyHAbl)

- HaXMMaTb CEHCOPbl HECKOMbKO
fonblue

- OJHOBPEMEeHHO HaxaTo Gonbluee
KOnn4yecTBO CEHCOopOoB

- BCerAa HaXumaTb TOSbKO OAMH
CeHcop (KpoMe OTKIHYEHUS
KOHDOPKM)

3. MNnwuTa He pearnpyeT n u3gaet
KOPOTKUIA 3BYKOBOW cuUrHan

- BKIlOYeHa 3alumTa oT geTen
(6nokapa)

- BLIKIIOYMTh 3aLUMTY OT AeTen
(6nokapy)

4. MNnuta He pearupyeT 1 usgaet
OSMHHBIN 3BYKOBOW CUrHan

- HenpaBunbHas aKkcnnyaraums
(HaxxaTbl He Te CeHcopbl UK
HaXxaTbl CIIULLIKOM BbICTPO)

- NOBTOPHO BKMHOYUTb NIUTY

- ceHcop(bl) 3aKpbIT(bl) MK
3arpsA3HeH(bl)

- OTKPbITb UITN OYUCTUTL CEHCOPbI

5. MNMnuTa He BbIkNto4aeTcA

- nocre BKIOYEHUs! He BBEAEHO
HUKaKNX 3HaYeHuit B TeyeHne Gonee
yem 10 cekyHA

- NOBTOPHO BKJIKOYUTb NaHenb
yNpaBrneHnsi 1 HeMeANEeHHO BBECTU
[aHHble

- ceHcop(bl) 3aKpbIT(bl) MK
3arpsisHeH(bl)

- OTKPbITb U OYUCTUTb CEHCOPLI

6. OnHa koHdhopka OTKM4YaeTcs

- orpaHuyeHne BpemMeHu paboTbl

- CHOBA BKIMIOYNTb KOHOPKY

- ceHcop(bl) 3aKpbIT(bl) MNK
3arpsi3HeH(bl)

- OTKPbITb U OYUCTUTL CEHCOPbI

7. He cBetutcs nHagukatop
OCTaTO4YHOrO HarpeBa, XxoTs
KOHPOPKM €eLLe He OCTbINn

- nepepbiB B Nogavye Toka,
yCTpOVICTBO OTKITHOYEHO OT ceTn

- UHONKaTOP OCTaTO4HOro Harpeea
cpa60TaeT CHOBa TOJbKO nocne
BKIMHOYEHNA U OTKMOYEHNA naHenu
ynpasneHua

8. TpelumHbl B KEpaMUYECKON NnuTe

/N

HemenneHHo OTKIHOMMTL KEpPaMUHECKYHO MIMTY OT CETU (NMPEAOXPaHNTENTb).
O6paTuTbes B BrivbkaiiLLyto CepBUCHYHO CryKoy.

9. Henonapka elle He ycTpaHeHa

OTKIMOUNTL KEPaMUYECKYIO MIUTY OT CETU (NMPeaoXpaHUTENb).
OBpatnTLCA B GrivikaiiLLyio CEPBICHYIO CITYXOy.

BaxHo!

Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a COAEpXaHWe YCTPOWCTBA B Haanexallem
COCTOSIHWM 1 NPaBUIbHYIO SKCMyaTaLmio B AOMALLHEM XO3SCTBe.

Ecnu n3-3a owwnbku B akcnnyatauuy Bbl Bbi3oBeTe cepBuicHyto Criyxby, Bam
NPUAETCA ONNaTuTb ee NpUbbITVE (B TOM YMCIE B TEYEHUE rapaHTUIAHOMO CPoKa).

3a yuwepb, BbI3BaHHbLIN

HecoontoaeHeEM

HacToALWEero  pykoBOACTBa,

NpOon3BOAUTENb OTBETCTBEHHOCTN HE HECET.
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TEXHUYECKWUE OAHHBIE

HoMuHanbHoe HanpsixeHue: 230/400B 3kB~ 50 Iy
HomunHanbHasa MOLWHOCTb: 6,8 kBT

Mopenb: BHC6*

- HarpeBaTenbHoe none: 2 x @ 145 mm 1200 Bt

- HarpeBaTenbHoe none: 1 x @ 170 x 265 mm 2200 BT

- HarpeBaTenbHoe none: 1 x & 210/120 mm 2200 Bt
abapurt: 576 x 518 x 50;
Bec: OK. 7,8 Kkr

CootBeTtcTByeT TpeboBaHusM ctaHgapToB EN 60335-1; EN 60335-2-6, aelicTBytowmm B
Esponevickom Cotose.
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SEHR GEEHRTER KUNDE,

Nach dem Durchlesen dieser Gebrauchanweisung werden Sie ein bewul3ter Benutzer des
Glaskeramik-Kochfeldes, das ein technisch fortgeschrittenes Erzeugnis ist.

Das Gerét ist Ergebnis der Arbeit von Ingenieuren und Technikern in den Forschungs- und
Entwicklungsbliros, es ist gemal3 den neuesten technischen Erkenntnissen und bei Anwen-
dung von modernen elektronischen Konstruktionswerkzeugen entwickelt worden.

Das Glaskeramik-Kochfeld ist eine Reaktion auf die Marktnachfrage, wo sowohl die Betriebs-
sicherheit, funktionelle Eigenschaften und einfache Bedienung, als auch das Design z&hlen.

Vor dem Einpacken und der Auslieferung ist das Geréat im Herstellerwerk an Priifstdnden
auf Sicherheit und Funktionstlichtigkeit gepriift worden.

Lesen sie bitte die Gebrauchsanweisung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb
nehmen und benutzen. Durch die Beachtung von darin enthaltenen Hinweisen vermeiden
Sie unsachgeméf3e Bedienung.

Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung und halten Sie sie so, dass sie jederzeit bei der Hand
ist. Die Bedienungsanweisungen sind genau zu befolgen, um Unfélle zu vermeiden.

Achtung!
Das Gerét ist erst nach dem Durchlesen/Verstehen dieser Gebrauchsanweisung zu

bedienen.

Das Gerét ist ausschlie3lich zum Kochen ausgelegt. Jeder andere Gebrauch
(z.B. zur Raumheizung) wére nicht bestimmungsgemal3 und kénnte geféhrlich sein.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen einzufiihren, die die Geréte-
funktion nicht beeintréchtigen.

26
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SICHERHEITSMASSNAHMEN

Achtung. Das Gerat und seine zuganglichen Teile
werden wahrend der Benutzung heil’. Seien Sie
beim Beruhren sehr vorsichtig. Kinder unter 8 Jahren
sollten sich nicht in der Nahe des Gerats aufhalten.
Das Gerat darf von Kindern nur unter Aufsicht benutzt
werden.

Das Gerat darf von Kindern (ab einem Alter von 8
Jahren) sowie von Personen, die nicht im vollen Be-
sitz ihrer korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten sind nur unter Aufsicht und gebrauchsan-
weisungsgemald benutzt werden. Kinder durfen nicht
mit dem Gerat spielen. Kinder durfen Reinigungsar-
beiten nur unter Aufsicht durchfuhren. Kinder durfen
das Gerat nur unter Aufsicht bedienen.

Achtung. Erhitzen Sie Fett oder Ol niemals unbeau-
fsichtigt (Brandgefahr!).

Versuchen Sie Flammen niemals mit Wasser zu-
|6schen. Schalten Sie das Gerat aus und ersticken
Sie die Flammen z.B. mit einem Topfdeckel oder
einer nichtentflammbaren Decke.

Achtung. Verwenden Sie die Kochflache nicht als
Ablageflache (Brandgefahr!).
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SICHERHEITSMASSNAHMEN

Achtung! Sollten Sie auf der Kochflache Beschadi-
gungen bemerken (Sprunge oder Briche), schalten
Sie das Gerat ab und trennen Sie es von der Stro-
mversorgung (Stromschlaggefahr!).

Das Gerat sollte mit einer externen Uhr oder mit
einem unabhangigen Fernbedienungssystem nicht
gesteuert werden.

Zur Reinigung des Gerats keine Dampfreiniger ver-
wenden.

29
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SICHERHEITSHINWEISE

* Vor dem ersten Gebrauch der Keramik-Herdplatte ist die Bedienungsanleitung zu lesen.
Auf diese Weise wird die Sicherheit garantiert und Beschadigungen der Platte vorgebeugt.

* Wenn die Keramikplatte in unmittelbarer Nahe eines Radios, Fernsehers oder eines an-
deren Gerétes, das elektromagnetische Strahlung emittiert, verwendet wird, dann ist zu
Uberprifen, ob das Steuerpaneel der Keramikplatte korrekt funktioniert.

» Die Platte muss von einem dazu berechtigten Elektriker und Installateur angeschlossen
werden.

» Die Mobel, in welche die Platte eingebaut wird, miissen gegen Temperaturen bis zu 100 °C
besténdig sein. Dies betrifft Furniere, R&nder und Oberflachen, die aus Kunststoff, Kleber
oder Lack hergestellt wurden.

» Die Platte darf erst nach dem Einbau benutzt werden. Auf diese Weise wird ein moglicher
Kontakt mit stromfiihrenden Teilen verhindert.

» Reparaturen elektrischer Gerate durfen nur von Spezialisten ausgefihrt werden. Unsach-
gemale Reparaturen kénnen ernsthafte Gefahren fiir den Anwender bewirken.

» Das Gerat wird nur dann vom Stromnetz getrennt, wenn die Sicherung oder der Stecker
gezogen werden.

» Der Stecker der Anschlussleitung muss nach dem Einbau der Herdplatte zuganglich sein.
» Es ist dafiir zu sorgen, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

» Dieses Gerat st nicht fiir eine Bedienung durch Personen mit eingeschrankten physischen,
psychischen bzw. sensorischen Fahigkeiten (darunter Kinder) bzw. Personen ohne Ken-
ntnis des Gerates vorgesehen, es sei denn, dies erfolgt unter Aufsicht oder geman der
Bedienungsanleitung des Gerates, die durch die fur die Sicherheit verantwortliche Person
Ubergeben wurde.

» Die Kochfelder heizen sich nach dem Einschalten sehr schnell auf. Deshalb dirfen sie
erst nach dem Aufstellen des Kochgeschirrs eingeschaltet werden. Auf diese Weise wird
ein UbermaRiger Verbrauch an Elektroenergie vermieden.

» Die in das elektronische System eingebaute Anzeige der Restwarme gibt an, b die Platte
eingeschaltet bzw. nach dem Ausschalten noch heif} ist.

» Im Falle von Stromausfallen werden alle Einstellungen und Anzeigen geldscht. Bei erneutem
Anliegen der Spannung ist daher Vorsicht geboten, da die vor dem Stromausfall erhitzten
Felder nicht mehr durch den Sensor tberwacht werden.

* Wenn die Steckdose sich in der Nahe eines Kochfeldes befindet, muss sichergestellt
werden, dass das Stromkabel keine erhitzten Stellen berihrt.

» Bei Anwendung von Olen und Fetten darf die Herdplatte nicht ohne Aufsicht belassen
werden, da eine erhéhte Brandgefahr besteht.

» Es darf kein Kochgeschirr aus Kunststoff und Aluminiumfolie verwendet werden. Diese
kénnen bei hohen Temperaturen schmelzen und die Keramikplatte beschadigen.

» Zucker, Zitronensaure, Salz usw. in festem und flissigen Zustand sowie Kunststoffe diirfen
nicht auf ein erhitztes Kochfeld gelangen.

» Wenn durch Achtlosigkeit Zucker oder Kunststoff auf die heie Platte gelangt, dann darf
diese auf keinen Fall ausgeschaltet werden — zuerst ist der Zucker oder Kunststoff mit
einem scharfen Schaber zu entfernen. Die Hdnde mussen dabei vor Verbrennungen und
Verletzungen geschutzt werden.

» Auf der Keramikplatte sind nur Tépfe und Pfannen mit flachem Boden zu verwenden,
die keine Rander oder Grate besitzen, da sie sonst die Platte durch Kratzer dauerhaft
beschadigen kénnten.
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SICHERHEITSHINWEISE

» Die Heizflache der Keramikplatte ist gegen thermische Schocks bestandig. Sie ist weder
gegen Kaltes, noch gegen Warmes empfindlich.

» Esistein Herabfallen von Gegensténden auf die Platte zu vermeiden. Punktuell Aufschlage,
z.B. das Herunterfallen von Flaschchen mit Gewtirzen, kdnnen im ungtinstigsten Falle zu
Spriingen und Absplitterungen an der Keramikplatte fihren.

» Durch beschadigte Stellen kdnnen kochende Gerichte zu den unter Strom stehenden
Teilen der Keramikplatte gelangen.

* Wenn die Oberflache gesprungen ist, muss der Strom abgeschaltet werden, um der
Mdglichkeit von Stromschlagen vorzubeugen.

» Es sind die Hinweise in Bezug auf Pflege und Reinigung der Keramikplatte zu beachten.
Im Falle falschen Vorgehens erlischt der Garantieanspruch.

* Wenn das Gerat mit einem Halogenheizfeld ausgertistet ist, darf zwecks Vorbeugung vor
Verletzungen nicht direkt in das Feld gesehen werden.
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WIE SPARE ICH STROM

Wer verantwortungsbe-
wusst Energie nutzt, schiitzt
nicht nur die Haushaltskas-
se, sondern wirkt auch
bewusst fir den Umwelt-
schutz. Helfen Sie deshalb
der Umwelt, indem Sie
Strom sparen. Im Falle unserer Herdplatte
kénnen Sie dies folgendermalien tun:

*« Verwendung des richtigen Kochge-
schirrs

Toépfe mit flachem und dickem Boden er-
lauben es, ein Drittel der Elektroenergie
einzusparen. Denken Sie an den Deckel —
ansonsten wachst der Stromverbrauch auf
das Vierfache!

* Richtige Zuordnung des Kochgeschirrs
zur Flache des Kochfeldes

Das Kochgeschirr sollte niemals kleiner sein,
als das Kochfeld.

» Sorge um die Sauberkeit der Kochfelder
und der Topfboden

Verschmutzungen stéren die Weiterleitung
der Warme — stark angebrannte Versch-
mutzungen kénnen meist nur mit Reinigung-
smitteln beseitigt werden, die die Umwelt
belasten.

*Vermeiden Sie unnoétiges ,,Topfgucken“!

« Bauen Sie ihre Herdplatte nicht in
unmittelbarer Nahe zum Kiihl- und Ge-
frierschrank ein!

Der Verbrauch an Strom wiirde dadurch nur
unnotigerweise steigen.
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AUSPACKEN

Das Gerat wurde fir die Zeit
des Transports durch die
Verpackung vor Beschadi-
gungen geschitzt. Nach dem

% Auspacken des Gerats bitten
wir Sie, die Elemente der

Verpackung so zu entsorgen, dass sie nicht
die Umwelt belasten.

Alle fir die Verpackung verwendeten Materia-
lien sind umweltfreundlich, kdnnen zu 100 %
recycelt werden und wurden daher mit dem
entsprechenden Symbol gekennzeichnet.

Achtung! Verpackungsmaterialien (Poly-
ethylensackchen, Styroporstiicke usw.) sind
wahrend des Auspackens nicht an Kinder
zu geben.

ENTSORGUNG
VERBRAUCHTER GERATE

Nach der Beendigung des Nut-
zungszeitraums darf dieses
Produkt nicht zu den normalen
kommunalen Abfallen gegeben
werden, sondern muss bei einem
Sammel- und Recyclingpunkt fir
Elektro- und Elektronikschrott
abgegeben werden.

Davon zeugen die Symbole, die auf dem
Produkt, der Bedienungsanleitung und der
Verpackung angegeben wurden.

Die im Gerat verwendeten Stoffe sind zum
Recycling gemaf ihrer Kennzeichnung ge-
eignet. Dank ihrer erneuten Verwendung,
der Nutzung der Materialien oder anderer
Formen der Nutzung verschlissener Gerate
tragen Sie entscheidend zum Umweltschutz
bei.

Informationen uber den nachstgelegenen
Sammelpunkt verschlissener Elektrogerate
erhalten Sie in lhrer Gemeindeverwaltung.



BESCHREIBUNG DES GERATES

Beschreibung des Kochfeldes

Kochzone - hinten links
@ 145mm

Zweikreis-Kochzone - hinten rechts
170 x 265mm

Zweikreis-Kochzone - vorne links
@ 210/120mm
B ' © N
Kochzone-vorne rechts o
@ 145mm 0 ©.

Bedienfeld

1. Hauptsensor 7. Sensor "Schlissel" mit der LED-Diode,
2. Sensor der Wahl der Kochzone, 8. Sensor der Uhr,

3. Anzeigen der Kochzonen, 9. Uhranzeige,

4. Sensor Minus, 10. LED-Diode als Uhranzeige fir die ent-
5. Sensor Plus, sprechende Kochzone,

6. Sensor der Zweikreis-Kochzone

6a. LED-Diode als Anzeige der Einschal-

tung der Zweikreis-Kochzone
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INSTALLATION

Ein

©

Vorbereitung der Arbeitsplatte der Kiichenmébel fiir den Einbau des
Kochfelds

bau

Die Arbeitsplatte des Mdbels muss zwischen 28 und 40 mm dick und mindestens 600 mm
tief sein. Sie muss flach sein und waagerecht liegen. Die Arbeitsplatte ist an der Wand gegen
Uberlaufende Flissigkeiten und Feuchte abzudichten.

Der Abstand zwischen der Ausschnittkante und der Kante der Arbeitsplatte sollte vorne
mind. 60 mm und hinten mind. 50 mm betragen.

Der Abstand zwischen der Kante der Offnung und der Seitenwand des Mébelstiicks sollte
mindestens 55 mm betragen.

Die Einbaumdbel miissen auf der Oberflache furniert und die zum Verkleben eingesetzten
Klebstoffe gegen die Temperatur von 100°C bestandig sein. Bei Nichterfullung dieser An-
forderung kann es zur Verformung der Oberflache und zum Ablésen des Furniers kommen.
Die Ausschnittkanten sollten mit einem gegen Aufquellen der Feuchtigkeit bestandigen Mittel
geschitzt sein.

Den Ausschnitt in der Arbeitsplatte nach MalRen gemaf Zeichnung 1 vorbereiten.

Unter dem Kochfeld einen Freiraum von mindestens 25 mm belassen, um einen ordnung-
smaéRigen Luftkreislauf sicherzustellen und die Uberhitzung der Bereiche um das Kochfeld
herum zu vermeiden.

(*) 560 mm fir Platte 600 mm
(*) 750 mm fir Platte 770 mm
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INSTALLATION

Hinweis. Bei der Montage der Kochplatte
in der Arbeitsplatte des Kiichenschranks
ist ein trennendes Fach, wie in der Abbil-
dung dargestellt, zu montieren. Wird die
Kochplatte iiber dem Einbaubackofen in-

stalliert, muss das trennende Fach nicht
montiert werden.

min 25

Einbau in der Arbeitsplatte des

Wurde die Kochplatte in der Arbeitsplatte tragenden Schranks.

des Kiichenschranks iiber der Schubla-
de installiert, muss die untere Abschir-
mung der Kochplatte mit einer Holzplatte
oder Schutzplatte fiir Ceranplatten be-
deckt werden.

25mm

-

Einbau im Arbeitsblatt Gber einem
Backofen mit Liftung.

& Der Einbau des Kochfeldes Giber einem Backofen ohne Ventilation ist verboten.

Das Anschlusskabel des Kochfeldes so verlegen, dass es mit der unteren Abdec-
kung nicht in Beruihrung kommt.
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INSTALLATION

Montage des Kochfeldes in der Arbeitsplatte der Kiichenmdbel

» Fur die Befestigung einer 38 mm dicken Arbeitsplatte sind 4 Halteklammern “A” einzu-
setzen. Die Montage ist der Abb. 2 und Abb. 3 zu entnehmen. Fur die Befestigung einer
38 mm dicken Arbeitsplatte sind neben den Halteklammern “A” zusatzlich 4 Holzstiicke
mit Maf3en von 15x15x50 mm einzusetzen. Die Montage ist der Abb. 4 und Abb. 5 zu
entnehmen.

» Die Kochfelddichtung auf ihre Unversehrtheit und ihren genauen Sitz am Kochfeld tiber-
prufen.

» Die Halteklammern von der Unterseite der Arbeitsplatte leicht anschrauben.

+ Die Arbeitsplatte sauber machen, das Kochfeld in die Offnung einsetzen und bis zur
Arbeitsplatte andricken.

» Die Halteklammern vertikal zum Kochfeldrand einstellen und bis zum Anschlag an-
schrauben.

@ 5 4 @ 7 5 4

A A
1. Arbeitsplatte ; ggﬁgzﬁftte
2. Schraube 3. Halteklammer
3. Halteklammer
4. Kochfeld 4. Kochfeld
' ) 5. Kochfelddichtung
5. Kochfelddichtung 6. Holzstiick
l 560 l 560
£z 2 S B
320 ——an0 50—
3 g
466 416 \S:Orf
= S o T ==
£ $ € !T :
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INSTALLATION

Anschluss der Platte an die Elektroinstallation

Achtung!

Der Anschluss der Platte an die Installation darf nur von einem qualifizierten Installa-
teur ausgefiihrt werden, der Uber die entsprechenden Berechtigungen verfiigt. Eine
eigenmachtige Durchfiihrung von Modifikationen oder Anderungen in der elektrischen
Installation ist verboten.

Hinweise fiir den Installateur

Die Platte ist fabrikseitig zur Versorgung mit dreiphasigem Wechselstrom (400V 3N ~ 50 Hz)
vorbereitet. Die Anpassung der Platte an die Versorgung mit einphasigem Strom (230 V)
ist durch entsprechende Uberbriickung an der Anschlussleiste nach dem beigefiigten
Verbindungsschema madglich. Das Verbindungsschema ist ebenfalls auf der Unterseite der
unteren Verkleidung aufgedruckt. Der Zugang zur Anschlussleiste ist nach Abnahme der
Abdeckung an der unteren Verkleidung méglich. Es ist an eine entsprechende Auswahl der
Versorgungsleitung unter Beruicksichtigung der Anschlussart und der Nennleistung der Platte
zu denken.

Die Stromleitung ist am Entlaster zu befestigen.

Achtung!

Es ist an die Notwendigkeit des Anschlusses des Schutzstromkreises an die mit
dem Zeichen (L) gekennzeichnete Klemme der Anschlussleiste zu denken. Die
Stromversorgungsinstallation muss mit einer entsprechend ausgewahlten Sicherung
oder nach der Sicherung der Stromversorgungslinie mit einem entsprechenden
Ausschalter zu sichern, der die Abschaltung der Stromzufuhr in Stérungssituationen
ermoglicht.

Vor dem Anschluss der Platte an die Elektroinstallation miissen die auf der Nenntafel und
dem Verbindungsschema enthaltenen Informationen zur Kenntnis genommen werden.
ACHTUNG! Der Installateur ist verpflichtet, dem Anwender ein ,Anschlusszeugnis des Herdes
an die Elektroinstallation” (befindet sich in der Garantiekarte) auszustellen.

Eine andere Art des Anschlusses der Platte, als auf dem Verbindungsschema dargestellt,
kann zu ihrer Beschadigung fuhren.
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INSTALLATION

SCHEMA VON MOGLICHEN

VERBINDUNGEN
_,—\_l |:’ Achtung! Die Heizelemente sind fiir eine Spannung
von 230 V ausgelegt.
3 E= Achtung! Bei jeder Verbindungsart muss der Schut-
5 zleiter an die mit @ gekennzeichnete Klemme
> angeschlossen sein.
®
1l
1
Z Empfohlene
@ ‘E' ® Art des An-
schlusskabels
1| Bei einer Spannung von 230 V ein- 1 2 3 HO5VV-F3G4
phasiger Anschluss mit Nullleiter, die | 1\~ L‘I/'O_O_O 3X 4 N
Briicken verbinden die Klemmen 1-2-3 ® 5 4 mm
sowie 4-5, Schutzleiter bis @ . F/,O N/,O—O
2| Bei einer Spannung von 400/230 V 1 2 3 HO5VV-F4G2.5
zweiphasiger Anschluss mit Nullleiter, 2N~ L;/'OL;/'O_O 4X 2 5mm? ’
die Briicken verbinden die Klemmen © s a !
1-2- ie 4- hutzleiter bi
3 sowie 4-5, Schutzlei erbls@ PI;/,O'V'O—O
3| Bei einer Spannung von 400/230V
dreiphasiger Anschluss mit Nullleiter, LA A HO5VV-F5G1.5
die Brlicke verbindet die Klemmen 4-5, 3N~ L LV'?:/'O 5X 1.5 mm? ’
Phasenleiter - angeschlossen an 1, 2 ® 5 a ’
und 3, Nullleiter bis 4-5, Schutzleiter bis o A0
[

Phasenleiter - L1=R, L2=S, L3=T; N - Nullleiter; @ - Schutzleiter

BEDIENUNG

Vor dem ersten Anschalten der Platte

e Zuerst ist die Keramikplatte genau zu sdubern. Die Keramikplatte ist wie eine Glasflache
zu betrachten.

e Bei der ersten Nutzung kann ein voriibergehendes Austreten von Gerlichen auftreten.
Deshalb ist die Luftung im Raum einzuschalten oder das Fenster zu 6ffnen.
e Alle Bedienungsschritte sind unter Einhaltung der Sicherheitshinweise auszufihren.
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BEDIENUNG

Die keramische Heizplatte ist mit Sensoren ausgeristet, die durch Bertihrung der gekenn-
zeichneten Flachen mit dem Finger bedient werden.
Jede Steuerung eines Sensors wird durch ein Tonsignal bestatigt.

Es ist darauf zu achten, dass beim Ein- und Ausschalten sowie beim Einstellen der
Heizleistung immer nur ein Sensor beriihrt wird. Im Falle der gleichzeitigen Beruh-
rung mehrerer Sensoren (mit Ausnahme des Ausschaltens eines Kochfeldes oder des
Timers) ignoriert das System die eingegebenen Steuersignale, nach langem Druck auf
die Sensoren wird ein Stérungssignal generiert.

Entsprechendes Kochgeschirr

Fir Herde mit Keramikkochplatte existiert speziell untersuchtes Geschirr zum Kochen und
Braten. Es sind die Bedienungsanleitungen der Hersteller einzuhalten.

Topfe, die Uber einen Aluminium- oder Kupferboden verfligen, kdnnen metallische Verfar-
bungen hinterlassen, die sehr schwer zu beseitigen sind. Besondere Vorsicht ist im Falle
emaillierter Tépfe geboten, die nach zufalligem Uberkochen des Inhalts unumkehrbare
Beschadigungen hervorrufen kdnnen. Um einen optimalen Energieverbrauch und optimale
Garungszeiten einzuhalten sowie den Einbrennen von uberkochenden Gerichten auf der
Herdplatte vorzubeugen, sind folgende Hinweise zu beachten:

Topfboden:

Das Kochgeschirr muss einen stabilen, flachen Boden besitzen, denn Béden mit scharfen
Kanten, Graten und verkohlten Speiseresten konnten die Glaskeramikoberflache zerkratzen
und schleifende Auswirkungen darauf austuben!

I

\ \ \

46 N ;=L

TopfgroRe:

Der Durchmesser von Topf- und Pfannenboden sollte moglichst genau dem Durchmesser
des gebrauchten Heizelementes angepasst sein.

Topfdeckel:

Topfdeckel verhindern die Warme, daraus zu entweichen, wodurch die Kochzeit verkiirzt und
der Energieverbrauch reduziert wird.
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BEDIENUNG

Bedienfeld

Nach dem AnschlielRen des Kochfeldes an
das Stromnetz soll die Diode Gber dem Sensor
"Schlissel" (7) kurz aufleuchten, daraufhin
muss das Kochfeld entriegelt werden, indem der

Sensor (7) bis zum Erldschen der Diode Uber N I i
diesem Sensor gedriickt wird, und daraufhin - N N
kann das Keramik-Kochfeld betatigt werden. @ @
Keine Gegenstéinde auf die Ober- -y
A flaichen der Sensoren legen @ O
(dadurch kann eine Fehlermel-

dung ausgelost werden). Diese
Oberflachen sind stets sauber
zu halten.

Das Kochfeld einschalten

Wenn das Kochfeld ausgeschaltet ist, sind
alle Kochzonen abgeschaltet und die Anzei-
gen leuchten nicht.

Durch Berlihren des Hauptsensors (1) wird
das Kochfeld eingeschaltet und in allen
Anzeigen flr die Kochzonen (3) erscheint N
fiir 10 Sekunden die Ziffer ,,0”. Jetzt kann e AR
die gewtnschte Heizleistungsstufe mit dem 3 /

Sensor (+)(5) oder (-)(4) eingestellt werden, @ @
vorausgesetzt dass der Sensor der Wahl der .
Kochzone (2) zuvor gewahlt wurde (siehe 1— (D) O
Einstellung der Heizleistungsstufe ).

Wird kein Sensor innerhalb von 10 Sekunden betitigt, schaltet das Kochfeld

automatisch ab.
Ist die Kindersicherung aktiv, kann das Kochfeld nicht eingeschaltet werden
(siehe Entriegelung des Kochfeldes).

Die Kochzone einschalten

Nach dem Einschalten des Kochfeldes mit e @
dem Hauptsensor (1) kdnnen die Kochzonen ey e

auf folgende Art und Weise gesteuert werden: — N7 NN s
1. Die gewinschte Kochzone mit dem Sen- L AN N2

sor der Wahl der Kochzone (2) wahlen

(die Zuordnung der Sensoren entspricht =R SN i
der Kochzonen-Verteilung), = N\ N A
2. Mit dem Sensor (+)(5) oder (-)(4) die 2
gewulnschte Stufe der Heizleistung ein- 4 5
stellen, @ @ .
@ o=
40
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BEDIENUNG

3. Zur Anderung der Einstellung der Heiz-
leistung - wie in Ziffer 1 - zuerst die
gewunschte Kochzone mit dem Sensor
der Wahl der Kochzone (2), wahlen und
anschlieRend die gewtlinschte Heizleis-
tungsstufe mit dem Sensor (+)(5) oder
(-)(4) einstellen.

ii Wird kein Sensor innerhalb von 10 Sekunden betétigt, schaltet die Kochzone

automatisch ab.
Die Kochzone ist aktiv, wenn die Ziffer ,,U” blinkt, was darauf hindeutet, dass

die Kochzone zur Vornahme der Einstellung der Heizleistung bereit ist.

L
740
L. i,

Funktion der Zweikreis-Kochzone

LI G YW EN
L/ N/
Die Funktion der Zweikreis-Kochzone kann 6— @
durch Driicken des Sensors (6) eingeschaltet 6a B N i
werden. Das Einschalten dieser Kochzone I NP
wird durch Aufleuchten der roten Diode - (6a)
der Zweikreis-Kochzone angezeigt. Um die @ @
Funktion der Zweikreis-Kochzone auszu- .
schalten, den Sensor (6)erneut driicken. @ (o

Die Funktion der Zweikreis-Kochzone kann nur dann eingeschaltet werden,
wenn die Basis-Kochzone eingeschaltet ist und diese auch aktiv ist.

Einstellung der Heizleistungsstufe

Zur Einstellung der Heizleistungsstufe muss
als erstes w die gewtinschte Kochzone mit
dem Sensor der Wahl der Kochzone (2) ge-

wahlt werden. Erscheint “0” in der Anzeige

fur die Kochzone (3), kann mit der Einstellung — N SN, N

der gewiinschten Heizleistungsstufe mit dem S— 1 « 1

Sensor (+)(5) oder (-)(4) begonnen werden. o @ 3
Sollte beim Kochen dagegen das System R BV N i 3
der automatischen Reduzierung der Heiz- - NN E

leistung doch genutzt werden, muss man 3 2

nach Erreichen der Stufe ,,9” erneut den

Sensor (+)(5) driicken, bis ,,A” erscheint 4— @ @ 5
und anschlieBend mit dem Sensor (-)(4) Oon

den Wert der Heizleistung einstellen, auf @

den diese Leistung reduziert werden soll.
(siehe: System der automatischen Redu-
zierung der Heizleistung).
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BEDIENUNG

System der automatischen Reduzierung der Heizleistung

Jede Kochzone ist mit dem System der au-
tomatischen Reduzierung der Heizleistung

ausgestattet. Wenn dieses System aktiviert Gt @ 8
wird, wird die betroffene Kochzone mit voller S, 4,

Leistung fir die Dauer der Kochzeit, die beim

Kochen von der gewahlten Heizleistungsstufe 3 L ™ N ig,
abhangig ist, eingeschaltet und dann erfolgt Lo D A S
die Umschaltung auf die Heizleistungsstufe. @

Die Aktivierung des Systems der automati- R BV N i

schen Reduzierung der Heizleistung erfolgt A\ NV 3
durch die Auswahl der Heizleistungsstufe mit 3 e

dem Sensor (-)(4) bis ,9” in der Anzeige (3)

erscheint, und anschlieRend durch Driicken 4 — @ @

des Sensors (+) (5) wird die Einstellung auf .

die Stufe ,A” erhéht und dann mit dem Sensor @ O

(-)(4) wird die Stufe eingestellt, auf die die

Heizleistung reduziert werden soll. Steht an TR o

der Ziffer in der Anzeige (3) rechts unten ein I s I?a“"ekr dehs

Punkt, bedeutet dies, dass das System der ¢ "?Mi:_'): ens
automatischen Reduzierung der Heizleistung 1 POTE

aktiv ist. —

Beginnt die Einstellung der Heizleistungs- 2 2,44”

stufe innerhalb von 10 Sekunden durch 3 447
Beriihren des Sensors (-)(4) nicht, wird das 4 528

System der automatischen Reduzierung 5 629"

der Heizleistung aktiviert und der Punkt an 6 1'11”

der Ziffer leuchtet (iber die ganze Dauer der 7 44"
Aktivierung der jeweiligen Kochzone. P o

Jetzt kann die Einstellung der Heizleistungs- 5

stufe auf die im Kapitel ,Einstellung der Heiz-
leistungsstufe” geschilderte Art und Weise
jederzeit geandert werden.

Beginnt die Einstellung der Heizleistungsstufe erst nach 10 Sekunden, dann
erlischt der Punkt an der Leistungsanzeige und das System der automatischen
Reduzierung der Heizleistung ist nicht mehr aktiv.

leistung nicht genutzt werden, sollte dann die Wahl der Heizleistungsstufe mit

Sollte die Aktivierung des Systems der automatischen Reduzierung der Heiz-
dem Sensor (+)(5) begonnen werden.

42

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



BEDIENUNG

Eine Kochzone ausschalten

Eine Kochzone kann auf folgende Art und i
Weise ausgeschaltet werden: < 5"

1. Die gewlinschte Kochzone mit dem Sen- _ PN _
sor der Wahl der Kochzone (2) wahlen. e 7N i,
2. AnschlieRend der Sensor (+)(5) und (-) N NS ——3
(4) gedrickt oder mit dem Sensor (-)(4)
wird die Einstellung auf ,,0” reduziert. 5 N N\ g
Dann erscheint in der Anzeige der Buchstabe N NGV 3
“H” — das Symbol der Restwérme. 3 / \2/
4 © ©® 5
Funktion der Kindersicherung beim @ On

Kochen

Die Funktion der Verriegelung, die mit dem Sensor Schlissel (7) dient dazu, die eingeschal-
tete Kochzone vor unbeabsichtigter Anderung der Einstellungen oder vor Ausschalten durch
Kinder, Haustiere usw. zu schiitzen.

Wird das Kochfeld verriegelt, wenn alle Kochzonen ausgeschaltet sind (in den Anzeigen fir
die Kochzonen leuchtet die Ziffer ,0”), oder wenn das Kochfeld ausgeschaltet ist, wird das
Kochfeld gegen unbeabsichtigtes Einschalten gesichert, und das Einschalten des Kochfeldes
wird erst nach der Entriegelung mdéglich sein.

i t Nach einem Stromausfall wird die Kindersicherung automatisch eingeschaltet.

Das Kochfeld verriegeln

Um das Kochfeld zu verriegeln, den Sensor
Schlissel (7) driicken und gedriickt halten,
bis die Diode (7) aufleuchtet.

Wenn die Diode aufleuchtet, ertdnt ein kurzes
akustisches Signal.

Entriegelung des Kochfelds

Um das Kochfeld zu entriegeln, den Sensor Schlussel (7) driicken und gedruckt halten, bis die
Diode (7) nicht mehr leuchtet. Wenn die Diode erlischt, ertdnt ein kurzes akustisches Signal.
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BEDIENUNG

Restwarmeanzeige

Beim Ausschalten einer heif3en Kochzone wird der Buchstabe “H” in als Warnung “Die Koch-
zone ist heil}!“ angezeigt.

In dieser Zeit diirfen weder die
Kochzone beriihrt, da die Ver-
brennungsgefahr besteht, noch
die warmeempfindlichen Gegen-

stinde darauf gestellt werden! \'i‘,
Wenn diese Anzeige erlischt, wird die Koch- T
zone wieder beruhrbar, obwohl man bewusst 70N
sein muss, dass sie noch nicht ganz auf die
Umgebungstemperatur abgekdhlt ist.

Bei Stromausfall erscheint das
A Symbol der Restwirme ,,H* in der

Anzeige nicht. Trotzdem kénnen

die jeweiligen Kochzonen noch

heiB sein!
Betriebsdauerbegrenzung
Das Kochfeld wurde zur Steigerung dessen Stufe Maximale Be-
Betriebssicherheit mit einer Eéetrie%sdauer- derfielzlcistung mesﬁiﬁ%?ur "
begrenzung flir jede Kochzone ausgestattet. 1 10
Die maximale Betriebsdauer wird nach der 2 5
letztens angewahlten Heizleistungsstufe 3 s
eingestellt.
Falls die Heizleistungsstufe (iber einen Ian- 4 4
geren Zeitraum (siehe Tabelle) nicht geén- S 3
dert worden ist, wird die dazu zugeordnete 6 2
Kochzone automatisch abgeschaltet und die 7 2
Restwarmeanzeige aktiviert. Es ist jedoch 3 >
maoglich, die einzelnen Kochzonen jederzeit
einzuschalten und gemaf der Gebrauchsan- 9 =

weisung zu bedienen.
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BEDIENUNG

Funktion der Uhr

Ist das Kochfeld mit dem einer Uhr mit dem
Buchstaben T* ausgestattet, kann damit
die Arbeitszeit einer beliebigen Kochzone
eingestellt werden.

Zuerst die ausgewahlte Kochzone (2)
einschalten, und anschlieRend mit dem
Sensor der Uhr (8). Anschliefend - wahrend
des Pulsierens der Diode (10) den Sensor (+)
(5) oder (-)(4) driicken, um die gewlinschte
Betriebsdauer der Kochzone einzustellen.
Der Uhr wird nur dann aktiviert, wenn die
Uhrzeit in der Anzeige (9) anders als Null ist.

signalisiert. In der Anzeige (3), die der bestimmten Kochzone zugeordnet ist,
leuchtet "0", die Kochzone wird nicht heifl und in der Uhranzeige (9) wird "00"
angezeigt.

ii Das Ende der eingestellten Zeit wird mit mehreren kurzen Tonsignalen

Zur Anderung der Einstellung der Heizleistung fiir die mit der Uhr gesteuerte Kochzone
den Sensor (2) dricken und anschlieRend die Heizleistung der gewahlten Kochzone
mit dem Sensor (+)(5) oder (-)(4) einstellen.

Das ganze Kochfeld ausschalten.

Das Kochfeld ist in Betrieb, wenn zuvor
mindestens eine Kochzone eingeschaltet
wurde. Durch Dricken des Hauptsensors (1)

wird das ganze Kochfeld ausgeschaltet und 3 i N N i,
in der Anzeige flr die Kochzone (3) leuchtet irn NP2 A 3
der Buchstabe “H” - Symbol der Restwarme. @
i AR N i 3
A NP
3

*Nicht in jedem Modell verfugbar
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REINIGUNG UND WARTUNG

Eine laufende Sauberhaltung und richtige
Wartung des Gerates haben einen wesent-
lichen EinfluR auf die Verlangerung der Be-
triebssicherheitsperiode des Geréates.

Bei der Glaskeramikreinigung gel-
A ten dieselbe Regeln wie im Falle
der Glasoberflachen. Es durfen
dazu auf keinen Fall Scheuermittel,
aggressive Reinigungsmittel, Sand
und Scheuerschwamm verwendet
werden.
Dampfreiniger dlrfen zur Reinigung
der Kochmulde nicht verwendet
werden.

Reinigung nach jeder Benutzung

e Leichte, nicht festeingebrannte Ver-
schmutzungen sind mit einem feuchten
Lappen ohne Reinigungsmittel abzuwi-
schen. Durch Verwendung eines Ge-
schirrspulmittels kénnten blauliche Ver-
farbungen auftreten. Diese hartnackigen
Flecken lassen sich nicht bei der ersten
Reinigung entfernen, wenn auch ein spe-
zielles Reinigungsmittel verwendet wird.

e Festeingebrannte Verschmutzungen
sind mit einem scharfen Schaber zu
entfernen. Danach die Heizflache mit
einem feuchten Lappen abwischen.

%ﬁ
QDO o

Schaber zur Glaskeramikreinigung
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Fleckenentfernung

e Helle Flecken mit Perlfarbton (Alu-
riickstiande) kdnnen mit einem speziel-
len Reinigungsmittel entfernt werden.
Kalkriickstande (z.B. nach Wasseruber-
laufen) kdnnen mit Essig oder mit dem
speziellen Reinigungsmittel entfernt wer-
den.

e Beim Entfernen von Zucker, zuckerhalti-
gen Speiseresten, Kunststoffen und Alu-
folien darf die betroffene Kochzone nicht
ausgeschaltet werden! Die Rickstande
sind sofort (in heiRem Zustand) von he-
iRer Kochzonenoberflache grindlich mit
einem scharfen Schaber wegzuschaben.
Nachdem die Verschmutzung entfernt
worden ist, kann die Kochzone abge-
schaltet und nach Abkuhlung mit dem
speziellen Reinigungsmittel endgultig
behandelt werden.

Die speziellen Reinigungsmittel sind in Su-
permarkten, speziellen elektrotechnischen
Geschaften, Drogerien, im Lebensmittel-
handel und in Herdesalons zu beziehen.
Die scharfen Schaber sind in Heimwerker-,
Baugerate- und Malerzubehdrgeschaften zu
beziehen.



REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigungsmittel nie auf eine heille Glaske-
ramikoberflache auftragen. Am besten ist es,
das aufgetragene Reinigungsmittel trocknen
zu lassen und sie erst dann mit einem feuch-
ten Tuch abzuwischen.

Eventuelle Reinigungsmittelriickstande sind
mit einem feuchten Lappen vor erneutem
Aufheizen zu entfernen. Sonst kdnnten sie
atzend wirken.

Bei unsachgemaRer Behandlung der Hei-
zoberflache des Glaskeramik-Kochfeldes
entfallen die Garantieanspriiche!

Zyklische Durchsichten

Neben den Handlungen, welche die laufen-
de Instandhaltung und Reinigung der Platte
zum Ziel haben, missen folgende Dinge be-
achtet werden:

e Durchfihrung zyklischer Kontrollen der
Funktion der Steuerelemente und Bau-
gruppen der Herdplatte. Nach Ablauf
der Garantie ist mindestens aller zwei
Jahre im Servicepunkt die Ausfuhrung
einer technischen Durchsicht der Platte
in Auftrag zu geben.

e Beseitigung festgestellter Mangel,
Durchfiihrung zyklischer Konservierun-
gen der Baugruppen der Platte.
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Wichtig!

Wenn die Steuerung im eingeschal-
teten Zustand nicht anspricht, so ist
die Kochplatte vom Netz zu trennen
(Hauptschalter betatigen oder Sicherung
herausnehmen) und das Service-Team
verstandigen.

Wichtig!

Bei mechanischen Schaden an der
Platte (Risse, Bruch), das Gerat sofort
vom Netz trennen — Sicherung herau-
snehmen oder den Stecker aus der
Steckdose herausziehen. Den Kunden-
dienst rufen.

Achtung!

Alle Reparaturen und Einstellungen
sind vom zustandigen Servicepunkt
oder durch einen Installateur auszufiih-
ren, der Uber die entsprechenden Be-
rechtigungen verfugt.



VORGEHENSWEISE IM NOTFALL

Bei jeder Notfallsituation ist wie folgt vorzugehen:

* Arbeitsbaugruppen des Gerates ausschalten

e Gerat von der elektrischen Energieversorgung trennen

e Gerat zur Reparatur anmelden

* manche geringere Betriebsstérungen kénnen vom Benutzer selbst behoben werden,wobei
die Hinweise der untenstehenden Tabelle zu beachten sind. Bevor Sie sich also an eine
Kundendienststelle oder Reparaturwerkstatt wenden, sollten die Punkte der Tabelle

nacheinander Uberprift werden.

PROBLEM

URSACHE

BEHEBUNG

1.Keine Geratefunktion

- Stromausfall

-Sicherung der Hausanlage Uber-
prufen u. falls verbrannt auswechseln

2.Keine Geratereaktion auf die
Eingabewerte

- Bedienblende nicht eingeschaltet

- einschalten

- eine Taste wurde zu kurz gedrickt
(kUrzer als eine Sekunde)

- Tasten ein wenig langer driicken

- mehrere Tasten gleichzeitig
gedrickt

- immer nur eine Taste drlicken
(Ausnahme: Ausschalten einer
Kochzone

3.Gerat reagiert nicht und gibt ein
kurzes Schallsignal aus

- Kindersicherung (Verriegelung)
aktiv

- Kindersicherung (Verriegelung)
ausschalten

4.Gerat reagiert nicht und gibt ein
langes Schall-signal aus

- unsachgemaRe Bedienung
(falsche Sensoren oder zu schnell
gedriickt)

- Gerat erneut einschalten

- Sensor(en) verdeckt oder ver-
schmutzt

- Sensoren aufdecken o. reinigen

5.Das ganze Gerat wird
ausgeschaltet

- nach Einschaltung langer
als 10 Sekunden keine Werte ein-
gegeben.

- Bedienblende erneut einschalten
u. sofort Werte eingeben

- Sensor(en) verdeckt oder
verschmutzt

- Sensoren aufdecken o. reinigen

6.Eine einzige Kochzone wird
ausgeschaltet.

- Zeitbegrenzung ange-sprochen

- Kochzone erneut ein-schalten

- Sensor(en) verdeckt oder ver-
schmutzt

- Sensoren aufdecken o. reinigen

7. Restwarmeanzeige leuchtet nicht,
obwohl die Kochzonen noch heif
sind

- Stromausfall, Gerat vom Energie-
versorgungs-netz getrennt

- Die Restwarmeanzeige wird erst
nach dem nach-sten Ein- und Aus-
schalten der Bedien-blende wieder
ansprechen

8. Ein RiR in der Glas-
keramikplatte

/N

Gefahr! Glaskeramik-Kochfeld sofort vom Netz abschalten (Siche-
rung). Sich an die zustandige Kundendienststelle wenden.

9. Wenn die Stérung immer
noch nicht behoben ist

Glaskeramik-Kochfeld sofort vom Netz abschalten (Sicherung). Sich an die
zustandige Kundendienststelle wenden. Wichtig! Sie sind fir den einwand-
freien Geratezustand und fir sachgemaRe Geratebenutzung im Haushalt
verantwortlich. Wenn Sie den Kundendienst wegen eines Bedienfehlers holen,
dann werden Sie die Kosten des Besuchs sogar in der Garantieperiode tragen..
Fir die durch Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanweisung verursachten
Schéaden kénnen wir keine Verantwortung tibernehmen.
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TECHNISCHE DATEN

Nennspannung: 230/400V 3N~50 Hz
Nennleistung: 6,8 kW

Modell: BHC6*

- Kochzone: 2 x @ 145 mm 1200 W

- Kochzone: 1 x @ 170 x 265 mm 2200 W

- Kochzone: 1 x @ 210/120 mm 2200 W

Ausmalie: 576 x 518 x 50;
Gewicht: ca. 7,8 kg;

Das Gerat entspricht den EU-Bestimmungen EU-Norm EN 60335-1, EN 60335-2-6
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STIMAT CUMPARATOR !

Plita electricd ,Hansa” cuprinde astfel de calitdti ca simplitate efectivitate garantata in
exploatare. Dupa ce veti lua cunostintd cu prezenta instructiune nu veti avea dificultati in
serviciul plitei electrice.

Plita electrica, inainte de ambalaj si punere in vinzare a fost testata in domeniile capacitatea
de functionare si siguranta.

Rugam inainte de conectare cu atentie sa luati cunostin{a cu instructiunea de exploatare.
Respectind toate instructiunile veti evita exploatarea incorecta.

Pastrati instructiunea in locul accesibil. Pentru a evita accidente este necesar sa respectati
principiile instructiunii de exploatare.

Mentiune !
Instalatia este necesar de deservit numai dupa executarea prezentei instructiuni.

Instalatia este predestinata numai pentru prepararea bucatelor. Necorespunderea in
folosire (de exemplu pentru incélzirea incaperilor) poate vi periculoasa.

Producatorul lasd dupéa sine dreptul de a introduce modificari, ce nu influenteaza
asupra functionarii instalatiei.
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INDICATII PRIVIND TEHNICA DE SECURITATE

Observatie. Dispozitivul si toate piesele componente
ale acestuia care sunt la indemana utilizatorului de-
vin fierbinti in momentul in care acesta este folosit.
Posibilitatea de atingere a elementelor de incalzire
trebuie sa fie realizata cu o deosebita grija. Copii care
nu au atins varsta de 8 ani nu trebuie sa se apropie
de dispozitiv cu exceptia cazului in care se afla sub
supraveghere permanenta.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii care au varsta
de peste 8 ani si mai mari, de catre persoane cu capa-
citati fizice, senzoriale si mentale limitate si de catre
persoane fara experienta si care nu cunosc dispozi-
tivul, atunci cand acestea sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea dispozitivului in
siguranta care le sunt transmise de catre persoanele
care sunt raspunzatoare de siguranta lor. Avefi grija
la copii, nu-i lasati sa se joace cu aparatul. Curatarea
si activitatile de deservire nu trebuiesc realizate de
catre copii care nu sunt supravegheati.

Observatie. incalzirea fard supraveghere a unturii
sau a uleiului pe plita cu inductie poate fi periculoasa
si poate cauza incendii.

52

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



INDICATII PRIVIND TEHNICA DE SECURITATE

NICIODATA nu incercati sa stingeti focul cu ajutorul
apei, ci opriti dispozitivul si acoperiti flacara cu un
capac sau cu un pled care nu este inflamabil.

Observatie. Pericol de incendiu: nu amplasati nici
un fel de lucruri pe suprafata de fierbere.

Observatie. Daca suprafata este fisurata opriti cu-
rentul pentru a evita pericolul de electrocutare.

Nu se recomanda comandarea dispozitivului cu aju-
torul ceasului extern sau cu ajutorul sistemului de
comanda de la distanta.

Pentru curatarea aparatului nu se recomanda folo-
sirea dispozitivelor de curatare cu ajutorul aburilor.
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MENTIUNI DE SIGURANTA

 pina la startul initial a plitei de incalzire ceramice, este necesar de facut cunostinta cu instruc-
tiunea de exploatare. Astfel, va fi pastrata sguranta si vor fi evitate situatiile de garantie;

» in caz de instalare a plitei de incalzire in apropierea aparatului de radio, televizorului sau altui
obiect de imitare, este necesar de verificat corectitudinea functionarii telecomandei;

« plita de Tncalzire trebuie sa fie instalata de un specialist calificat;
* nu se poate de instalat plita in apropierea instalatiilor frigorifice;

« mobila in care este instalati plita, este necesar s fie statornica pentru temperaturd de 100°C
Acesta conditjie tine de toate suprafete, exclusiv suprafete din plastic, clei si lac;

« plita de incalzire este nercesar de folosit numai dupa instalarea ei in mobila de bucatarie.
Astfel se exclude atingerea de fire electrice;

» Reparatia instalatjilor poate efectua numai specialist calificat. Reparatia necalitativa este
foarte pericoloasa pentru consumator;

» Plita se deconeacteaza de la instalatia electrica numai dupa deconectarea de la piedica de
siguran{a sau scoaterea stepselului din priza;

» Trebuie sa avem grija ca, copiii sa nu se joace cu aparatul.
Copii pot sa rastoarne cratitele de pe plita si sa primeasca arsuri;

» Acest aparat nu este destinat pentru a fi folosit de catre persoane (inclusiv copii ) care sunt
handicapate fizic, psihic sau cu simfuri partial limitate, sau persoane care nu cunosc sau
nu au avut experientd cu aparatul; ele pot folosi aparatul sub supraveghere sau conform
instructiei de folosire transmisa de catre persoanele care raspund de siguranta lor.

« Indicatorul instalat de incalzire restanta ne dovedeste ca plita mai este conectata sau fier-
binte;

» in cazul instalarii prizei in apropierea sferei termice, trebuie sa atrageti atentia ca firul de
alimentare cu curent electric sa nu se atinga de suprafete incinse;

» in caz de folosire a uleiurilor sau grasimilor, nu lasati plita fara supraveghere, ca sa nu apara
pericol de incendiu;

» nu folositi vesela din masa plastica si folie din aluminiu, deoarece ea se topeste sub influenta
temperaturei ridicate si pot deteriora plita;

* nu permiteti ca pe sfera de incalzire incinsa sa cada zahar, acid de lamiie, sare si altele;

» in caz de cadere peste sfera a zaharului sau masei plastice nici intr-un caz nu deconectati
plita, este mecesar doar sa radeti cu un obiect ascutjt. Pastrati miinile de arsuri,

« folositi numai cratite cu fund plat ca sa evitati aparenta unor zgiriieturi pe suprafata;
 suprafata incalzitoare este rezistenta la temperaturi ridicate, cit si la scazute;

» nu permiteti caderea peste plita ceramica a obiectelor grele, vaselor cu condimente, aceasta
poate aduce la aparenta fisurilor si stratificarii pe suprafata plitei ceramice;
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MENTIUNI DE SIGURANTA

* prin aceste stricaciuni bucatele ce fierb pot numeri pe elementele plitei ce sunt sub tensiune;

* in cazul depistarii stricaciunilor pe suprafata plitei este necesar de deconectat urjent plita
de la retea electrica. Pentru aceasta este necesar de deconectat aparatorul sau de scos
stepselul din priza, Dupa ce este necesar sa va adresati in centrul de deservire;

« respectati regulile de ingrijire si curatire a plitei. in caz de folosire incorecta a plitei garantia
se considera nula.

 nu folositi plita ca fund pentru taiere sau ca masa de lucru;

* nu se recomanda asezarea pe suprafata plitei a obiectelor din metal (cutite, furculite, cap-
ace) pentru ca ele pot fi supraincalzite;

* nu montati plita de bucatarie asupra cuptorului fara ventilator, asupra masinei de spalat
vesela, frigiderului, frizerului sau masinei de spalat;
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ECONOMISIREAENERGIEI

Acela, care utilizeaza cu
grija energia electrica nu
doar Tsi economiseste
propriii bani, dar respecta
si mediul Tnconjurétor. Tn
felul urmator:

— [—
- " Dedci, haideti sa-i ajutdm
mediului Tnconjurator,
naturii - prin economisirea energiei

electrice! Aceasta puteti realiza in felul
urmator:

Utilizarea vaselor corespunzatoare
pentru prepararea bucatelor.

Cratite cu fundul plat si gros permit econ-
omisirea a pina la 1/3 din energie. Vasele
trebuie acoperite cu capace —in caz contrar
se consuma de 4 ori mai multa energie!

Vasele pentru prepararea bucatelor tre-
buie sa corespunda diametrului sferei.
Fundul vasului nu poate fi mai mic, decit
ochiul plitei (zona de incalzire).

Suprafata instalatiei si fundurile vaselor
trebuie pastrate in curatenie.

Murdaria — Tncurca transmiterea caldurii
— murdarirea excesiva poate fi inlaturata
doar prin utilizarea solutiilor cu efect
puternic, care sunt daunatoare mediului
fnconjurator.

Fara necesitate ,,nu ridicati capacul”.

Nu instalati instalatia in apropierea
frigiderilor/ congelatoarelor.

Consumul de energie electrica se va mari,
fara necesitate

https:/itm.by
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SCOATEREA AMBALAJULUI

@ Pe parcursul transportarii
instalatia este  protejata
cu ambala;. Dupa
despachetarea instalatiei

rugamsainlaturatielementele
de ambalaj prin metoda ce
nu dauneaza mediului inconjurator.

Toate materiale folosite in producerea ele-
mentelor ambalajului sunt ecologice si pot
fi intoarse. Ele sunt indicate cu semne sp-
ecilale.

Mentiune! Materialele de Tinpachetare
(saculete din polietilen si altele) este neces-
ar de indepartat de la copii.

LICHIDAREA INSTALATIILOR
UZATE

Dupa expirarea termenului de
exploatare, instalatia data nu
se lichideaza impreuna cu alte
deseuri comunale, el trebuie
predat la punctul de primire si
utilizare a instalatiilor electice si
electronice. Despre acest fapt
ne informeaza simbolul, de pe instalatie, de
pe instructiune sau de pe ambala;.

Masele plastice din instalatie pot fi utilizate
repetat conform destinatiei acestora. Prin ut-
ilizarea repetata, utilizarea materialelor sau
alte forme de utilizare a instalatiilor uzate,
Va aduceti contributia la pastrarea mediului
fnconjurator.

Informatia referitor la lichidarea instalatiilor
uzate Va poate fi oferita de administratia
locala.



DESCRIEREA PRODUSULUI

Descriere plita

Ochi-spate stanga
@ 145mm

Ochi dublu-spate dreapta
170 x 265mm

Ochi dublu-spate stanga
@ 210/120mm

Ochi-fata dreapta
@ 145mm

Panou de comanda

10\.-—; .®/10
o —— Y —s
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1. Senzor principal
2. Senzor selectare ochi,
3. Indicatoare ochiuri,
4. Senzor minus,
5. Senzor plus,

6. Senzor ochi dublu

6a.Dioda LED pentru semnalizarea pornirii
ochiului dublu
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7. Senzor cheie cu lampa de semnalizare

LED,

8. Senzor ceas,
9.

Indicator ceas,
10. Lampa LED de semnalizarea functionari
ceasului pentru ochiul corespunzator,



INSTALAREA

Pregatirea blatului mobilierului pentru montarea placii

+ Grosimea blatului mobilierului trebuie sa aiba de la 28 la 40 mm, iar adancimea blatului minim
600 mm. Blatul ar trebui sa fie plat si bine nivelat. Blatul trebuie sa fie etanseizat si protejat din
partea peretelui impotriva inundatiilor si a umezelii.

+ Distanta dintre marginea orificiului si marginea blatului din partea frontala trebuie sa aiba min.
60 mm, iar in partea din spate min. 50 mm.

+ Distanta dintre muchia orificiului si peretele lateral al mobilei trebuie sa fie de minimum 55 mm.

» Mobilierul prevazut pentru incorporare trebuie sa aiba furnir si adezivi pentru lipirea acestora
rezistenti la o temperatura de 100°C. Neindeplinirea acestei conditii poate cauza deformarea
suprafetei sau dezlipirea furnirului.

» Marginile orificiului trebuie sa fie protejate cu ajutorul unui material rezistent la absorbtia de
umezeala.

« Orificiul din blat trebuie facut in conformitate cu dimensiunile trecute pe fig. 1.

» Sub placa trebuie lasat cel putin 25 mm de loc liber pentru a permite circularea corecta a aerului
si pentru a evita supraincalzirea suprafetei din jurul placii.

©

(*) 560 mm pentru placi 600 mm
(*) 750 mm pentru placi 770 mm
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INSTALAREA

Atentie. In momentul in care veti insta-
la plita pe blatul dulapului de bucatarie
trebuie sa montati raftul de despartitura,
asa cum vedeti in imaginea alaturata. in
cazul in care plita este instalata deasupra
cuptorului incorporat, nu este necesara
montarea raftului de despartitura.

min 25

Incorporarea in blatul unui dulap

N . . . o ortabil.
In cazul in care plita a fost instalata pe P !
blatul dulapului de bucatarie deasupra
sertarului, elementul protector inferior al. -

mm

plitei trebuie acoperit cu o placa de lemn
sau cu o podea de protectie destinata
pentru plitele ceramice. /

—

Incorporarea intr-un blat de lucru
deasupra cuptorului cu ventilatie.

ﬁ Se interzice montarea plitei deasupra cuptorului fara ventilatie.

Cablul de alimentare al plitei trebuie amplasat in asa fel incat sa nu atinga elementul
de protectie inferior.
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INSTALAREA

Montajul placii in blatul mobilierului:

+ Tn cazul blatului cu o grosime de 38 mm pentru prinderea pl&cii trebuiesc folosite 4 manere
“A”. Modul de montare este aratat in fig. 2 si 3. In cazul blatului cu o grosime de 28 mm
in afara de manerele “A” suplimentar trebuie folosite 4 blocuri din lemn cu dimensiunile
de 15x15x50 mm. Modul de montare este aratat in fig. 4 si 5.

» \Verificati daca garnitura adera perfect la placa.

« Tnsurubati delicat manerul din partea inferioara a blatului.

» Curatati blatul, introduceti placa in orificiu si apasati blatul.

+ Fixati manerele perpendicular pe marginea placii si insurubati-le la maxim.

@ . @

5 4
H — H |
A A 2| 15
1 1 6 2 3
1. blatul mobilierului 1. blatul mobilierului
2. surub cu cap crestat 2. surub cu cap crestat
3. maéner de fixare 3. maéner de fixare
4. placa de incalzire 4. placa de incalzire
5. garnitura placii 5. garnitura placii
6. bloc din lemn
| 560 | 560
£3 £8 — | -—
320 270 ls0l—
3 g
466 416 ‘50‘«
1= Lo - :
£3 E®© |
y I
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INSTALAREA

Conectarea instalatiei la tetea electrica

Mentiune !
Instalatia poate fi conectata numai de un electric calificat. Este interzisa modificarea
desinestatatoare a setarilor electrice.

Indicatii pentru electric

Instalatia este adaptata de catre producator la alimentarea cu curent electric cu trei faze
(400 V 3N ~ 50 Hz). Adaptarea instalatiei la alimentarea cu curent electric cu o faza (230 V)
este posibila dupa instalarea elementului corespunzator pe panou conform schemei aratate.
Schema de conectare este instalata in partea de jos a carcasului de jos. Accesul la placa
este posibil dupa scoaterea capacului carcasului de jos.

Trebuie de selectat firul electric corespunzator, luind in consideratie tipul conectarrii si a
puterii nominale a instalatiei.

Firul electric trebuie intarit.

Mentiune!

Trebuie de luat in consideratie necesitatea de conectare a lantului de proteciie la
contactul placii, ce se indica prin simbolul semn (L) . Firele electrice trebuie sa fie
protejate in modul corespunzator si sa aiba adaugator un intrerupator, ce va permite
deconectarea de la retea in situatii exceptionale.

Pina la conectarea instalatiei la refeaua electrica, trebuie de luat cunostinta cu informatia
indicata pe panoul din uzina si schema de conectare

Mentiune!
Electricul este oblicat sa elibereze utilizatorului “cererea de conectare a instalatiei la reteaua

electrica” (anexa la talonul de garantie). Conectarea instalatiei prin alte metode, poate duce
la defectarea acesteia.
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INSTALAREA

SCHEMA CONEXIUNILOR POSIBILE

Atentie! Tensiunea elementelor de incalzire de

@‘ — |_I 230V.
a4
3 —] Atentie! Tn cazul fiecarei dintre conexiuni cablul de
< protectie trebuie sa fie conectat cu clema
|
2 | ==
| |
==
1 —
;7 2 Tipul de
@_,_‘E'_@l cablu
conectare
recomandat

1| Pentru retelele de 230 V conectarea i 2 3 Cablu cu manta de
cu o fazad cu cablu neutru, puntea 1N~ U/«O—O—O cauciuc
leaga l?ornele 1-2-3 si 4-5, cablul de ® 5 a HO5VV-F3G4
protectie la @ PE/Q‘/'O—O 3X 4 mm?

2| Pentru reteaua 400/230 V conectarea 1 2 3
cu doua ftaze cu cablu neutru, puntea | o~ LJ/Q;/(C)_O c?:ub(l;]u;u manta de
leaga pomele 2-3 si 4-5, cablul de © 5 a HO5VV-FAG2 5
protectie la @ E/'ON/'()_O ,

P 4X2,5mm?

3| Pentru reteaua 400/230 V cuplarea cu
trei faze cu cablu neutru, puntea leaga LA A Cabl.u cu manta de
bornele 4-5, cablurile de faza conectate 3N~ LJ/'Q;/'%/'O cauciuc
la 1, 2 si 3, cablul neutru la 4-5, cablul ® 5 a HO5VV-F5G1,5
de protectie la @ PE/ON/'O_O 5X 1,5 mm?

Cablurile de faza- L1=R, L2=S, L3=T; N - cablu neutru; @ - cablu de protectie

OPERARE

Pina la prima conectare a instalatiei

* Instalatia trebuie bine curatata. Suprafata de ceramica este necesar de intrebuintat ca o
suprafata din sticla

» Pina la prima conectare a instalatiei se pot strecura mirosuri deaceea in incaperea unde
se afla instalatia trebuie conectat sistemul de ventilare, sau de deschis geamul.

» Trebuie de efectuat operatiuni de deservire, respectind indicatiile privind tehnica de
securitate.
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OPERARE

Plita ceramica are in dotare senzori, puse n functiune prin atingerea degetului de indicato-
rul respectiv.
Fiecare modificare a comenzilor senzorului este insoftitda de semnal sonor.

Trebuie de atras atentie, la faptul ca in timpul conectarii si deconectarii sau in timpul
stabilirii intensitatii de incalzire, de apasat numai un senzor. In cazul apasérii con-
comitente a mai multor senzori (cu exceptia deconectarii suprafetei de incalzire sau
a taimerului), sistemul nu reactioneaza la semnalele de comanda selectate. in cazul
apasarii prelungite, se conecteaza semnalul de bruia;.

Alegerea vaselor corespunzatoare

Pentru plita ceramica exista vase, special testate pentru fierbere si prajire. Trebuiesc respec-
tate indicatiile producatorilor.

Vasele pentru fierbere (cratitele) cu fundul din aluminiu sau arama, pot lasa ume, greu de
inlaturat. O atentie deosebita trebuie de atras la utilizarea vaselor emaliate, care dupa eva-
porarea intimplatoare a continutului, pot duce la deteriorari grave.

Pentru utilizarea optima a energiei electrice, durata optima de fierbere si pentru a evita arderea
bucatelor preparate pe plita, trebuiesc respectate urmatoarele indicatii:

Fundul vaselor:

Vasele trebuie alese in modul corespunzator, asa incit fundul acestora sa fie rezistente si
plate, deoarece fundurile cu muchia ascutita sau cu ramasite arse pot zgiriia suprafata plitei
sau poate actiona ca material abraziv!

\ \

AN o

C N— — 2 C ]
~ 7

Dimensiunea vaselor :

Vasele trebuie alese Tn modul corespunzator, asa incit diametrul fundului, marimea si for-
ma sa corespunda suprafetei de incalzire.

Capacele vaselor :

Utilizarea capacului duce la pastrarea caldurii si astfel scade durata de incalzire si reduce
consumul de energie electrica.
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OPERARE

Panou de comanda

Dupa conectarea plitei la reteaua de curent
elelctric se va aprinde dioda senzorului cheie
(7), dupa care plita poate fi deblocata prin
apasarea senzorului (7) pana in momentul @

[

stingerii diodei senzorului, in pasul urmator N I ig
plita ceramica poate fi pornita. N N
Nu asezati nici un obiect pe su-
prafata senzorilor (acest lucru @ @
poate fi considerat drept o defec- @ o7

tiune), aceste suprafete trebuie
mentinute curate in permanenta.

Pornirea plitei de gatit

Tn cazul in care plita de gatit este oprita toate
ochiurile sunt decuplate, iar indicatoarele nu
sunt aprinse.

Cand atingeti senzorul principal (1) porniti
plita, iar pe toate indicatoarele ochiurilor (3)
timp de 10 secunde apare ,0”. Puteti seta
acum nivelul dorit de putere de incalzire
cu senzorul (+)(5) sau (-)(4) selectand in
prealabil butonul de selectare al ochiului (2)
(vezi Setarea nivelului de putere de incalzire).

Daca in timp de 10 secunde nu setati nici un senzor, atunci plita se va opri.
In cazul in care blocarea accesului pentru copii este activa, atunci plita nu
poate fi pornita ( vezi Deblocarea plitei de incalzire).

Punerea in functiune a zonei de gatit

Dupa ce porniti plita cu senzorul principal (1)

puteti utiliza ochiurile in modul urmator: st @
1. Selectati ochiul dorit cu senzorul de se- .-’;.2_ .
lectare ochi (2) (senzorii sunt amplasati . PN
S < FE 2 N\ i
conform situdrii zonelor de gatit), 'y <
2. Cu senzorul (+)(5) sau senzorul (-)(4)
puteti seta nivelul de incalzire dorit, SN PR
3. Pentru a schimba setarile puterii de incal- RN N =,

zire din nou ca la punctul 1 selectati mai 2
ntai ochiul dorit cu senzorul de selectare
a ochiului (2), iar apoi setati nivelul dorit
de putere de incalzire cu senzorul (+)(5) @ On
sau (-)(4).

®
®

Ochiul de incalzire este activ, atunci cand cifra ,,u” palpaie, ceea ce inseamna

i Daca in timp de 10 secunde nu setati niciun senzor, atunci ochiul se opreste.
ca ochiul este gata pentru setarea puterii de incalzire.
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OPERARE

Functie ochi dublu R @
Functia de ochi dublu poate fi pornita prin _ a
apasarea senzorului (6). Pornirea acestui 570 4.
ochi este semnalizata prin aprinderea diodei 6 B @
rosii - (6a) a ochiului dublu. -,
6a i N N g
o\ N

Pentru a opri functia de ochi dublu trebuie sa
apasati din nou senzorul (6). @ @

A Functia de ochi dublu poate fi utilizata numai atunci cand ochiul de baza este
pornit si activ.

Setare nivel putere de incalzire

Pentru a seta nivelul de putere de incalzire
trebuie sa alegeti mai intai cu senzorul de
selectare ochi (2) ochiul dorit. Dupa care in
timpul afisarii pe indicatorul ochiului de incal-
zire (3) 0 puteti sa incepeti setarea puterii
de incalzire dorite tot cu ajutorul senzorului

(+)(5) sau (-)(4).

in cazul in care doriti s& utilizati pentru
procesul de gatire functia automata de re-
ducere a puterii de incalzire, atunci, dupa
setarea initiala a nivelului ,,9”, apasati inca
o data senzorul (+)(5) pana in momentul
aparitiei cifrei ,,A”, dupa care cu senzorul
(-)(4) setati nivelul minim pana la care
va fi redusa puterea de incalzire. (vezi
Sistemul automat de diminuare a puterii
de incalzire).
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OPERARE

Sistemul automat de diminuare a puterii de incalzire

Fiecare ochi este dotat cu sistemul automat
de diminuare a puterii de incalzire. Atunci
cand il activati ochiul este pornit la putere ma-
xima pentru o durata care depinde de nivelul
de putere de incalzire pentru gatit selectat, iar
apoi trece la acel nivel de putere de incalzire.

Activarea sistemului automat de diminuare a
puterii de incalzire se face prin selectarea ni-
velului de incalzire prin intermediul senzorului
(-)(4) pana in momentul afisarii cifrei ,97(3)
dupa care apasati o data senzorul (+) (5)
marind setarea pana la nivelul ,A” si in acelasi
moment, tot prin intermediul senzorului (-)(4)
setati nivelul la care va fi redusa puterea de
incélzire. In cazul in care langa cifra afisata
(3) In partea dreapta jos se afla un punct,
aceasta inseamna ca sistemul automat de

diminuare a puterii de incalzire este activ. Ng’;:';;:itg" D‘r‘;:tizge(r?ﬁa:)’e
Daca in decurs de 10 secunde veti incepe 1 111
setarea puterii de Incalzire prin atingerea —
senzorului (-)(4), atunci sistemul automat de 2 za4
diminuare a puterii de incéalzire va fi activat, 3 44r
iar punctul din spatele cifrei nvelului de putere 4 528"
va fi vizibil pana la deactivare. 5 6'29”
Acum puteti schimba in orice moment setarea 6 111"
nivelului de putere de incalzire pentru gatit in 7 244"
modul descris Tn capitolul ,Setarea nivelului P >aa
de putere de incalzire”. p .

punctul nu va mai fi afisat, ceea ce inseamna ca sistemul automat de diminuare

in cazul in care veti incepe setarea puterii de incilzire dupa 10 secunde, atunci
a puterii nu mai este activ.

atunci cel mai bine este sa incepeti selectarea nivelului puterii de incalzire cu

Daca nu doriti sa activati sistemul automat de diminuare a puterii de incalzire,
/ A \ senzorul (+)(5).
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OPERARE

Oprirea unui ochi

Pentru a opri un ochi puteti proceda in felul i
urmator: z P

1. Selectati ochiul dorit cu senzorul de _ PN ‘
selectare ochi (2). i N g,
2. Apoi apéasati simultan senzorul (+)(5) N NS ——3
si (-)(4) sau cu senzorul (-)(4) diminuati
setarea la ,0". e VR N g 3
Pe indicator apare litera “H” — simbolul de 7 N/ NS
incalzire reziduala. 3 Ny

Functia de blocare acces copii

Functia de blocada activata cu senzorul cheie (7) este folosita pentru a proteja ochiul de
schimbarea nedorita a setarii sau oprirea acestuia de catre copii, animale de casa etc.

In cazul blocarii plitei, atunci cand toate ochiurile sunt oprite (pe indicatoarele ochiurilor este
afisat ,0”) sau cand plita este oprita, plita este protejatd Tmpotriva pornirii involuntare, iar
pornirea acesteia este posibila numai dupa deblocare.

A n cazul intreruperii alimentarii cu curent electric, plita va fi blocati automat.

Blocarea plitei de incalzire

Pentru a bloca plita trebuie sa apasati senzo-

rul cheie (7) pana cand dioda de semnalizare

fncepe sa lumineze (7).

Cand dioda se aprinde se declanseaza un

scurt semnal acustic. .

L

Deblocarea plitei de gatit @ O 7

Pentru a debloca plita trebuie sa apasati senzorul cheie (7) pana cand dioda de semnalizare
se stinge (7). Dupa ce dioda se stinge se declanseaza un scurt semnal acustic.

67

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



OPERARE

Indicator incalzire reziduala

Tn momentul opririi unei zone de gatit fierbinti este indicaté litera "H" ca semnal pentru "zona
de gatit este fierbinte!".

Atunci nu puteti atinge ochi de-
oarece va puteti rani si nu puteti
aseza pe acesta obiecte sensibile

la caldura!
Atunci cand acest indicator se stinge puteti 'y
atinge zona de gatit cu méana, dar trebuie sa - -
fiti constienti ca aceasta nu s-a racit pana la / N

temperatura mediului.

in timpul pauzei de alimentare
cu energie electrica indicatorul
de caldura reziduala ,,H* nu este

afisat. Cu toate acestea ochiurile
pot fi fierbinti atunci!

Limitarea duratei de functionare

Pentru a spori fiabilitatea functionarii plitei pute A ire Durata maximé de
aceasta este dotata cu un cate un limitator functionare in ore
de durata de functionare pentru fiecare zona

de gatit. Durata maximala de functionare este 1 10
setata in functie de puterea de incalzire care 2 5

a fost setata ultima oara. 3 5

Daca nu schimbati nivelul de putere de incal- 2 2

zire mai mult timp (vezi Tabel), atunci zona s 3

de gatit corespunzatoare este oprita automat

si este activat indicatorul de incalzire rezi- 6 2
duala. Puteti porni in orice moment si puteti 7 2

folosi orice zona de gatit in conformitate cu 8 2
instructiunile de utilizare. 9 1
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OPERARE

Functia ceas

Daca plita este dotata cu un ceas de control
marcat cu litera T*,atunci cu ajutorul acestuia
poate fi setat timpul de lucru al fiecarui ochi
de incalzit.

Mai intai selectati ochiul pentru incalzire (2),
dupé care cu senzorul ceasului (8) in timpul
pulsarii diodei (10)apasati senzorul (+)(5)
sau (-)(4) pentru a seta timpul necesar de
incalzire a ochiului. N A O L
Ceasul se porneste doar atunci cand pe / = N /\ /\ J
indicatorul ceasului (9) valoarea este diferita 3

de zero. 4— @ @ —F5

multiple. Pe indicatorul (3) corespunzator pentru ochiul respectiv se aprinde

ij Terminarea duratei setate este semnalizatda cu semnale de alarma scurte si
"0", ochiul nu emana caldura si pe displayul ceasului (9) se aprinde "00".

Pentru a schimba setarile puterii de incalzire pentru ochiul controlat de ceas trebuie
sa apasati senzorul (2) iar apoi cu senzorul (+)(5) sau (-)(4) setati puterea ochiului.

Oprirea intregii zone de incalzire

Plita functioneaza atunci cand este pornit
cel putin o zona de gatit. Apasati senzorul
principal (1) pentru a opri toata plita, iar pe

indicatorul ochiului (3) se aprinde litera “H” 3 L N iy,
— simbolul de incalzire reziduala. LA AN NP A 3
i BV N g 3
=L N\ NV
s~

*Nu n toate modele

69

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



INGRIJIREA S| CURATIREA

Ingrijirea curenta a instalatiei de catre utiliz-
ator — mentinerea instalatiei in curatenie si
conservarea acesteia, au o mare importanta
asupra functionarii indelungate a instalatiei.

La curatarea ceramicii, tineti cont de

A aceleasi indicatii ca si la curatarea
suprafetelor de sticla. Nici intr-un

caz nu folositi detergenti abrazivi

sau bureii cu suprafata ce ar putea
Curatarea dupa fiecare utilizare

zgiriia instalatia.

e Murdariile nu chiar mari, trebuiesc
fnlaturate cu o crpa umeda, fara a utiliza
detergenti. Utilizarea detergentului pentru
vase poate duce la aparitia petelor de
culoare albastra, care nu vor putea fi
inlaturate chiar la prima curatare, chiar
utilizind detergenti speciali.

* Murdariile uscate, trebuiesc inlaturate
cu ajutorul unui razuitor ascutit. Apoi
stergeti suprafatele de incalzire cu o cirpa
umeda.

)

QB o

inlaturarea petelor

» Petele de culori sidefate deschise
(ramasite de aluminiu) pot fi Tnlaturate
de pe suprafata racita cu ajutorul unui
detergent special.Ramasitele calcaroase
(de exemplu dupa fierberea apei), pot fi
inlaturate cu otet sau detergent special.

» Lainlaturarea zaharului, sau a bucatelor
ce contin zahar, plasticului si foliei de
aluminiu, nu este necesar sa deconectati
suprafata de incalzire respectival Trebuie
inlaturate ramasitele imediat (cit sunt
fierbinti) cu ajutorul razuitorului de pe
suprafata de incalzire. Dupa inlaturarea
murdarii, instalatia poate fi deconectata,
si dupa ce se raceste de finisat curatirea
cu ajutorul unui detergent special.
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Detergentii speciali pot fi procurate la mark-
ete, magazine specializate in electrocasnice
si Tn saloanele cu instalatii pentru bucatarii.
Razuitoarele la fel pot fi procurate in ma-
gazinile specializate in materiale pentru
construciii.

Niciodata nu pulverizati detregent pe supra-
fata fierbinte. Cel mai bine este sa permiteti
detergentul sa se usuce apoi stergeti cu o
cirpa umeda. Detergentul ramas trebuie
sters cu o cirpa umeda pina la incalzirea
ulterioard. Tn alt caz, acestea pot actiona
agresiv.

in cazul exploatirii necorespunzitoare a
suprafetei ceramice, nu ducemraspundere
conform garantiei!

Mentiune!

Cind comanda de control nu
functioneaza atunci cind instalatia
este conectata, aceasta trebuie
deconectata de laretea prin decone-
ctarea intrerupatorului principal sau a
piedicii de siguranta si sa va adresati
la centrul de deservire.

Mentiune!

Tn cazul cind pe suprafata instalatiei
ati observat fisuri, aceasta trebuie
deconectata imediat si de deconectat
de la reteaua electrica. Pentru ace-
asta trebuie de deconectat piedica
de siguranta sau de scos stecherul
din priza, dupa aceasta trebuie sa va
adresati la centrul de deservire.



SITUATII EXCEPTIONALE

Tn orice situatie exceptionala trebuie:

- sa deconectati suprafetele ce functioneaza ale instalatiei,
- sa deconectatii instalatia de la reteaua electrica,

- sa facefi interpelare pentru reparatie,

- unele dereglari pot fi inlaturate de catre utilizator desinestatator, conducindu-se de catre
indicatiile aduse in tabela de mai jos, pina va veti adresa la serviciul de deservire a clientilor
sau centrul de deservire, trebuie sa verificati punctele respective din tabel.

PROBLEMA CAUZA

ACTIUNE

1. aparatul nu functioneaza -intrerupere de curent

-verifica siguranta din instalatia casei,
daca este arsa schimbo

2. aparatul nu reactioneaza la intro- | - panoul de folosire nu a fost cuplat

- cuplati

ducerea de comenzi - butonul a fost apasat prea putin

timp (mai putin de 1 secunda)

- apasati butoanele mai mult timp

- au fost apasate simultan mai multe
butoane

- apasati intotdeauna cate un buton
(exceptie atunci cand decuplam
campul radiant)

3. aparatul nu reactioneaza si da
semnal acustic scurt

- este cuplata protectia contra copiii-
lor (blocarea)

- decuplati protectia contra copiiilor
(blocarea)

4. aparatul nu reactioneaza
si da semnal acustic scurt

- folosire incorecta (au fost apasati
alti senzori sau prea scurt)

- cuplati plita din nou

- senzorul/rii acoperit/ti sau murdar’/i

- descoperiti sau curatiti senzorii

5. se cupleaza tot aparatul - dupa cuplare nu au fost introduse

comenzi mai mult de 10 sec.

- cuplati panoul de comanda si
introduceti imediat date

- senzor/i acoperit/ti sau murdar/i

- descoperiti sau curatiti senzorii

6. un camp radiant se decupleaza - limitarea timpului de lucru

- cuplati din nou campul radiant

- senzor/i acoperit/ti sau murdar/i

- descoperiti sau curatiti senzorii

7. indicatorul de caldura partiala
desi campurile sunt inca fierbinti

- lipsa de curent, aparatul a fost
decuplat de la retea

- indicatorul de caldura partiala va
functiona dupa prima cuplare si
cuplarea panoului de comanda

8. fisura in plita ceramica a araga- |
zului .

Debransati imediat plita ceramica de la retea(siguranta.
Contactati-va cu cel mai apropiat service.

9. cand defectul este in continuare
nerezolvat rvice.

Important!

rea lui corecta in casa dvs.

Pentru daune
raspunzatori.

Decuplatj plita ceramica de la retea (siguranta!). Contactati cel mai apropiat se-

Dumneavoastra sunteti raspunzatori de starea buna a aparatului si de functiona-

Daca din cauza unei folosiri incorecte chemati service, atunci, chiar daca
aparatul este in perioada de garantie, vizita va fi o cheltuiala pentru Dvs.
cauzate de nerespectarea acestei instructii nu suntem
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DATELE TEHNICE

Tensiune nominala: 230/400V 3N~50 Hz
Puterea nominala: 6,8 kW

Model: BHC6*

- Zona de incalzire: 2 x @ 145 mm 1200 W

- Zona de incalzire: 1 x @ 170 x 265 mm 2200 W

- Zona de incalzire: 1 x @ 210/120 mm 2200 W

Marimea plite: 576 x 518 x 50;
Greutatea: 7,8 kg;

Corespunde normativelor standartizate EN 60335-1; EN 60335-2-6, adoptate in Uniunea
Europeana.
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KoMnaHua m3rotoBuTtesb
Amuka C.A., Monbwa, 64-510 BpoHku, yn. Muukesmnya, 52
Ten. +48 67 25 46100, dakc +48 67 25 40 320

Amica S.A., ul. Mickiewicza 52, 64-510 Wronki
tel. 67 25 46 100, fax 67 25 40 320

CpenaHo B Monbwe

MpeTeH3nn No Ka4vyecTBy

HanpaBnsatb B / UMnopTtep Ha Tepputopuio PO
000 «XaHca», OceHHuIt 6ynbBap, 4.23, oduc 1307
Ten. +7 (495) 721-36-61/62 dakc +7 (495) 721-36-63
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